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Improving human-bear coexistence in 4 National Parks of South Europe
Action C10

Bear Friendly labelling in products and services

Minutes of at least 2 Seminars and 2 Workshops per participant (1 seminar and 1 workshop in MINP)
Report dell’incontro con i potenziali beneficiari del marchio Bear Friendly
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SUMMARY - EN

The LIFE ARCPROM project, specifically Action C.10, aims to promote coexistence between
humans and bears by introducing the "Bear Friendly" label. This initiative targets primary sector
producers, such as beekeepers and organic farmers, as well as hospitality providers in key
national parks, including Maiella in Italy, and Northern Pindos, Prespa, and the Rhodope
Mountain Range in Greece.

In Italy, the Maiella National Park (MNP), with WWF Italy’s support, organized the first workshop
under Action C10 of the LIFE ARCPROM project on November 9, 2021. Held at the Scientific
Headquarters in Caramanico Terme, this workshop aimed to introduce potential beneficiaries to
the Bear Friendly label, which supports the cohabitation of humans and bears. The event focused
on beekeepers and farmers in the region who have demonstrated a commitment to sustainable
practices. Participants included beekeepers with experience in the park area, farmers engaged
in cultivating local varieties, and certified organic farmers. Out of 167 identified potential
beneficiaries, 100 were invited, with 20 attending the session. During the workshop,
presentations on project goals and label criteria were given, followed by discussions to collect
feedback for refining the certification standards. Feedback revealed that 89% of attendees were
enthusiastic about the project, with many valuing the opportunity to be ambassadors for human-
bear coexistence. Suggestions from participants were used to draft the final guidelines, which
were then distributed to all stakeholders along with meeting materials.

In Greece, the University of Thessaly (UTH) organized similar workshops across the national
parks of Northern Pindos, Prespa, and the Rhodope Mountain Range. These sessions targeted

primary sector producers and hospitality providers to promote the “RESPECT"” label—a variant

of the Bear Friendly label—dedicated to wildlife protection. The informative meetings began in
Rodopi Mountain National Park with a seminar on July 20, 2023, where beekeepers and

hospitality providers learned about the label’s requirements and application process.
Subsequent sessions during 2023 and 2024 at Northern Pindos and Prespa National Parks
continued to engage producers and service providers, addressing label requirements and
exploring the expansion of the scheme to organic producers. In Prespa, where economic activity
is limited, individual meetings supplemented the workshops, fostering strong interest among
local honey and bean producers. Across all parks, the project team used feedback to improve

the application process and increase awareness about bear conservation, with the UTH team
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also producing a promotional video to highlight the label’s significance.
In both countries, these initiatives successfully raised awareness about sustainable practices that
support bear conservation and fostered collaboration among local producers as ambassadors

for human-bear coexistence.

Action’s implementation in ITALY

INTRODUZIONE

Il primo Workshop relativo all’Azione C10 del Progetto LIFE ARCPROM, organizzato dal Parco
Nazionale della Maiella (PNM) con il supporto del WWF ltalia, si & svolto il 9 novembre 2021
presso la Sede Scientifica di Caramanico Terme. L'incontro si inserisce appunto all'interno
dell’Azione C.10 che vede come protagonista la creazione di una rete di attori sul territorio del
PNM, legati ad un logo Bear Friendly, testimonianza della coesistenza tra 'uomo e I'orso bruno
marsicano.

Workshop e seminari sono previsti nell’Azione C10 per far conoscere il progetto ai potenziali
beneficiari del marchio, raccogliere adesioni e discutere sulle misure necessarie per la prevenzione
del danno da orso.

L'incontro del 9 novembre € stato il capofila dei suddetti incontri ed e stato mirato, nello
specifico, a illustrare il progetto LIFE ARCPROM, illustrare il progetto del logo Bear Friendly e
aprire un dialogo con gli interessati per la raccolta di osservazioni che hanno consentito di
definire la versione finale del disciplinare per la concessione del marchio ad apicoltori e

agricoltori.

FASE DI PREPARAZIONE

Dopo l'analisi realizzata nell’lambito dell’azione A3 degli stakeholder che hanno un ruolo
fondamentale nella conservazione dell’orso bruno marsicano nel PNM e nella promozione della
coesistenza uomo-orso, apicoltori e agricoltori sono stati scelti come le due categorie oggetto
dell’Azione C10. In particolare le categorie coinvolte, e dunque invitate al workshop del 09/11,
sono:

e apicoltori che commercializzano i prodotti dell’alveare e che hanno avuto almeno una
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postazione apistica nell’area di interesse negli anni passati;
e agricoltori che hanno aderito a progetti dell’Ente Parco per la coltivazione delle varieta
locali;
e agricoltori che lavorano nell’area di interesse e che detengono certificazione di
coltivazione biologica.
Sulla base dei database gia in possesso dell’lEnte Parco Maiella e dopo aver svolto una ricerca
utilizzando anche database di enti certificatori biologici che ci hanno aiutato ad individuare le
aziende rientranti nell’area di interesse, sono state stilate due liste di stakeholder: la lista degli
apicoltori contenente 92 contatti, la lista delle aziende agricole contenente 75 contatti. Ad
esclusione di 67 contatti per cui non & stato possibile avere comunicazione, tutti gli altri sono stati
invitati a partecipare al workshop sia attraverso una lettera ufficiale trasmessa dal PNM via mail
(Allegato 1), sia telefonicamente.
Nella fase di preparazione é stato realizzato del materiale comunicativo e informativo per I'’evento:
una locandina con il programma della giornata e una cartellina informativa per gli stakeholder
(Allegato 2 e Figura 1), contenente la scheda di progetto, I’area di interesse, i criteri di adesione al
marchio Bear Friendly, il questionario di gradimento, una penna USB (gadget del progetto LIFE
ARCPROM), il volantino coesistenza uomo-orso realizzato nell’ambito del LIFE ARCPROM, una

spilletta con il motto “Bentornato orso gentile” e materiale informativo del LIFE SAFE-CROSSING.

SVOLGIMENTO INCONTRO

L’incontro si € svolto in presenza a Caramanico Terme presso la Sede Scientifica del Parco Nazionale della
Maiella e, oltre ai soggetti invitati, era presente il personale del PNM e del WWF Italia, e i ragazzi del
Servizio Civile Universale che hanno aiutato nell’accoglienza e, in generale nella gestione di tutto
I'incontro. Venti potenziali beneficiari hanno partecipato all'incontro (Figura 1) mentre 27 apicoltori e 26
agricoltori hanno manifestato interesse a partecipare al progetto ma non hanno potuto prendere parte
fisicamente all’'incontro. Solo una piccolissima percentuale (3 agricoltori) ha espresso disinteresse verso
il progetto. La mancanza di adesione da parte di tutti i soggetti interessati & dovuta principalmente

all'impossibilita a partecipare agli incontri per motivi lavorativi.
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Figura 1. Registro firme dei 20 potenziali beenficiari del marchio Bear Friendly che hanno partecipato al workshop —

List and signatures of the 20 potential beneficiaries of the Bear Friendly label participating to the workshop and their
confirmation of the willingness to be part of the project (last column to the right).
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Figura 2. A) Cartellina informativa per gli stakeholder - Information folder distributed to stakeholders; B) Contenuto

della cartellina — Content of the information folder. Ulteriori foto sono riportate nell’Allegato 4 - Additional pictures
are provided in Annex 4.



L'incontro ha avuto una durata di circa 2 ore e mezza, seguendo questo programma:

ore 10.00 Registrazione partecipanti

ore 10.15 Saluti e presentazione degli enti organizzatori e dei
partecipanti ore 10.30 Presentazione del progetto LIFE ARCPROM
- Azione C10

ore 11.00 Questionario “cosa ne

pensate?” ore 11.30 pausa

ore 12.00 Dibattito aperto coni

produttori ore 12.30 Saluti e

ringraziamenti

L'incontro & stato organizzato in modo da assumere un taglio sia informativo che colloquiale con i
partecipanti, nell'intenzione di far avvicinare gli stakeholder e integrarli nel processo di
elaborazione della versione finale del disciplinare, assumendo da subito un’impronta coinvolgente
e inclusiva. A tal fine, e stato somministrato un questionario (Allegato 3) mirato ad ottenere un
feedback immediato riguardo le informazioni fornite durante I'incontro in merito agli obiettivi e i
metodi dell’Azione C10. | risultati del questionario sono stati elaborati in tempo reale e raccolti in
grafici, che, proiettati a schermo intero sono stati motivo di confronto nella fase di dibattito ed

hanno portato a proposte e riflessioni progettuali che sono state integrate nel disciplinare finale.

Figura 3 Presentazione del progetto bear friendly - Introduction to the Bear Friendly labeling project. Ulteriori foto
sono riportate nell’Allegato 4 - Additional pictures are provided in Annex 4.



ESITO DELL'INCONTRO

| risultati del questionario somministrato (riportati in dettaglio in Allegato 3) hanno rivelato che

i partecipanti all'incontro hanno accolto molto positivamente l'iniziativa di concessione del

marchio Bear Friendly. Tra i risultati piu rilevanti ci & che il 89% dei partecipanti € entusiasta del

progetto, il 100% dei partecipanti lo reputa un’ottima opportunita per la propria attivita, il 95%

lo reputa utile per migliorare la conservazione dell’orso bruno marsicano e il 72% ritiene che

I'aspetto piu interessante del progetto € quello di far diventare i propri prodotti testimoni di un

messaggio di coesistenza uomo-orso.

Durante il momento di dibattito sono stati esposti i seguenti suggerimenti:

E stata manifestata la necessitd di prevedere allinterno del Parco Nazionale della
Maiella un disciplinare per regolamentare lo sfruttamento delle risorse nettarifere
limitando il numero di postazioni apistiche sul territorio. Durante la discussione &
emerso che questo & un tema che esula dagli obiettivi specifici del progetto del marchio
Bear Friendly e che é gia oggetto di indagine e discussione nell’ambito di altri progetti
mirati avviati dal Parco.

E stata manifestata la necessita di effettuare un controllo sul tipo di api utilizzate dagli
apicoltori beneficiari del marchio Bear Friendly, in particolare restringendo Ia
concessioni ai soli utilizzatori di ape ligustica. E stato dunque proposto di inserire il
possesso di certificazione ligustica (verificabile in banca dati) come requisito obbligatorio
per ottenere il marchio.

E stata sollevata la questione su come verificare che le aziende agricole stiano
effettivamente coltivando varieta locali. Non essendoci delle liste di riferimento
esaustive di suddette varieta, e stato chiarito che la verifica sara effettuata di volta in
volta dal personale del Parco al momento della richiesta del marchio e che, comunque,
il Parco possiede una propria lista di varieta locali pil ampia di quella ad oggi redatta
dalla Regione. Il riconoscimento del criterio “coltivazione varieta locali” ha dunque un
grado di discrezionalita del Parco che sara specificato meglio nel disciplinare.

E stato manifestato interesse sul ricevere informazioni riguardo la concessione del
marchio nei Parchi Nazionali greci partner del Progetto LIFE ARCPOM.

E stata proposta la possibilita di cooperazione tra agricoltori e apicoltori aderenti al
progetto del marchio Bear friendly per i terreni da destinare alle postazioni apistiche.

Sono state discusse le modalita di utilizzo del logo sulle etichette dei prodotti Bear
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Friendly. La proposta finale € quella di non prevedere che i produttori debbano

obbligatoriamente riportare il logo sulle etichette ma di fornire un pacchetto grafico con

istruzioni di utilizzo per fare in modo che chi vuole puo inserire il logo con le modalita che

preferisce. Gli unici vincoli saranno quelli di apporre il logo esclusivamente sui prodotti

oggetto del marchio e che il logo abbia una dimensione minima affinché sia riconoscibile.
= Per il lancio del marchio & stato proposto di organizzare eventi ad hoc mirati anche a

spiegarne il senso e gli obiettivi.

A seguito dell’incontro a tutti i partecipanti e stato inviato il resoconto della riunione e a tutti gli
interessati al marchio che non avevano potuto prendere parte alla riunione & stato inviato
materiale informativo, chiedendo anche a tutti di inoltrare un feedback rispetto il disciplinare
proposto. Questo ulteriore feedback ha confermato da parte degli stakeholder I'accettazione dei
criteri di partecipazione, sottolineando solo qualche perplessita in merito alla partecipazione agli
eventi organizzati del Parco. Questa parte sara quindi meglio spiegata e specificata nella versione

finale del disciplpinare.

PROSSIMI PASSI

L'incontro segna il primo passo per la diffusione del logo Bear Friendly tra realta territoriali del
Parco Nazionale della Maiella legate alla conservazione dell’orso bruno marsicano. | prossimi
passi del progetto saranno di:

» Condividere con gli stakeholder la versione finale e approvata del disciplinare;

> Produrre il materiale informativo;

» Organizzare il secondo workshop/seminario e firmare le prime adesioni ufficiali al progetto.

ALLEGATI — ANNEXES
ALLEGATO 1: Invito — ANNEX 1 — Invitation

ALLEGATO 2: contenuto della cartellina— ANNEX 2: Material distributed during the meeting
(inside the folders).

ALLEGATO 3: Questionario distribuito e risultati— ANNEX 3: Questionnaire distributed and

reults ALLEGATO 4: Foto — ANNEX 4: Pictures



ALLEGATO 1 - INVITO ALL'EVENTO PER GLI STAKEHOLDER

“1l Parco Nazionale Maiella e lieto di invitarla a un incontro che si terra martedi 9 Novembre
p.v. dalle ore 10 alle ore 13 presso il Centro Studi Paolo Barrasso annesso alla Sede Scientifica
del Parco Nazionale della Maiella, sito in via del vivaio snc a Caramanico Terme (PE).
L'incontro, al quale sono invitati produttori agricoli e apicoltori professionisti, & stato organizzato
al fine di illustrare il progetto di istituzione del marchio “bear-friendly” (amico dell’orso) per i
produttori agricoli e gli apicoltori che, attraverso il loro lavoro, contribuiscono alla tutela dell’orso
bruno marsicano.

L'istituzione del marchio bear-friendly € un’attivita prevista nell’ambito del progetto Europeo
LIFE ARCPROM- Bentornato orso gentile — che ha lo scopo di migliorare la convivenza tra I'orso
bruno e 'uomo nel Parco Nazionale della Maiella e in tre Parchi Nazionali in Grecia (Parchi
Nazionali di Rodopi, Prespa e Nord Pindo).

Durante la riunione sara presentato il Progetto LIFE18 NAT/GR/768 ARCPROM, sara illustrato il
progetto di istituzione del marchio “bear friendly” e i partecipanti saranno chiamati a esprimere
le proprie proposte, aspettative, perplessita. Infine, saranno raccolti i nominativi delle persone
interessate a far parte del progetto e saranno programmati i prossimi passi. Non mancare, il tuo
contributo e importante!

Per saperne di piu sul progetto LIFE ARCPROM clicca qui https://lifearcorom.uowm.gr/it/

Per saperne di pil su questo invito, sull’incontro e sul progetto del marchio “bear friendly” nel
Parco Nazionale della Maiella contatta Giovanna Di Domenico al 3665853942.
Si prega di confermare la presenza rispondendo a questa e-mail o contattando il 3804757710.

Per partecipare alla riunione sara necessario essere in possesso del Green Pass.”
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ILPROGETTO LIFE ARCPROM — BENTORNATO ORSO GENTILE

ha lo scopo di migliorare la co nvivenza tra |'orso bruno e
L

'uomo in quattro Parchi Nazionali dell’Europa

ANO TS Srso A4
meridionale, favorendo la conservazione di questa specie - /.m
chiave della fauna europea. Finanziato con Z"

i fondi LIFE Natura dell’Unione Europea, il progetto coinvolge

gli enti di gestione competenti di 3 aree protette

in Grecia (Parchi Nazionali di Rodopi, Prespa e Nord Pindo) e del

Parco Nazionale della Maiella in Italia, dove il target € I'orso bruno marsicano, una
sottospecie che sopravvive solo nell’Appennino Centrale. Avviato nell' Ottobre
2019, avra una durata di 5 anni.

Il team di progetto, coordinato dalla ONG Callisto, include anche il WWEF ltalia, lo

staff scientifico del Dipartimento di Veterinaria dell’Universita della Tessaglia e il

Dipartimento di arti visive e applicate dell’Universita della Macedonia occidentale.

Per saperne di pil visita il sito https://lifearcprom.uowm.gr/it/

L’ORSO BRUNO MARSICANO (Ursus arctos marsicanus)

e una sottospecie dell’orso bruno (Ursus arctos), differenziatasi da quest’ultimo
attraverso un prolungato isolamento genetico dovuto a barriere ambientali.

Questo isolamento ha determinato lo sviluppo di caratteristiche anatomiche e
comportamentali specifiche. Vive esclusivamente sull’Appennino centrale dove ne
sopravvivono poco piu di 50 che, fino a poco tempo fa, erano per lo piu concentrati

nel Parco Nazionale d’Abruzzo, Lazio e
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Molise e aree limitrofe. Nel Parco Nazionale della Maiella da

alcuni anni é stato rilevato un aumento del numero di

individui presenti in maniera piu o meno stabile e la presenza
AN T oo Srso A
HUMAN BEAR

dell’orso bruno marsicano si e fatta sempre piu tangibile
anche per chi vive e lavora nei comuni del Parco.

Per questo motivo il Parco della Maiella € impegnato sia

in progetti per il monitoraggio della presenza dell’orso sia

in progetti per la promozione della coesistenza uomo-
orso, tassello chiave della strategia di conservazione di

questa sottospecie rara.

Un’etichetta per valorizzare la coesistenza

La coesistenza uomo-orso passa attraverso tante azioni. Con il marchio Bear-
Friendly il Parco Nazionale della Maiella intende riconoscere a produttori ed
erogatori di servizi il ruolo cruciale che svolgono ogni giorno per tutelare I'orso
bruno marsicano. | soggetti target scelti per intraprendere questo percorso sono
gli apicoltori e produttori agricoli che hanno un impatto positivo sulla
biodiversita. Due categorie che rappresentano di due delle tante facce della
coesistenza: la prevenzione dei danni (e dunque la riduzione del conflitto uomo-
orso) e la tutela della biodiversita e dell’ecosistema dove l'orso vive e si
riproduce. | beneficiari del marchio si faranno cosi ambasciatori della coesistenza
uomo-orso e il Parco, in cambio, promuovera attivamente i prodotti e i servizi
Bear Friendly.

Attraverso I’etichetta Bear Friendly, il Parco Nazionale della Maiella intende
promuovere i prodotti e i servizi di un territorio consapevole di ospitare irari
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e minacciati di estinzione orsi bruni marsicani, che crede nel valore aggiunto

dato dalla positiva convivenza tra orsi e uomini.

CONCESSIONE DEL MARCHIO “BEAR-FRIENDLY” PER IL PROGETTO
LIFE ARCPROM

Si presentano le regole per i disciplinari per la concessione del marchio “Bear-friendly”
nell'lambito del progetto Life ARCPROM per le due categorie di stakeholder individuate
come prioritarie: apicoltori e agricoltori. Vengono di seguito descritte le regole per gli
impegni obbligatori, i principi che le motivano e fornite informazioni utili per la loro
applicazione attraverso delle Q&A, che potranno essere integrate a seguito del confronto
con i soggetti interessati nell'ambito del “Forum” attivato dall’Ente Parco per la condivisione
dei due disciplinari.

Per ottenere la concessione del marchio “Bear-friendly” i singoli operatori economici
interessati dovranno impegnarsi a rispettare tutte le regole indicate, nelle modalita e tempi
che saranno specificate nell’ Accordo approvato dall’'Ente Parco, di cui i disciplinari per le
singole categorie di stakeholder saranno parte integrante.

Per ottenere la concessione per |'uso del marchio i soggetti interessati dovranno presentare

una semplice richiesta e sottoscrivere una convenzione con |"Ente Parco.

DISCIPLINARE PER LA CONCESSIONE DEL MARCHIO “BEAR-FRIENDLY” AGLI
APICOLTORI

Per concedere I'uso del marchio “Bear-friendly” sono previste complessivamente 6 regole, tutte

obbligatorie e da rispettare contemporaneamente nel periodo di validita della convenzione:

Regola n.1: L’'apicoltore produce il miele ed altri prodotti dell’alveare all’interno dell’area
individuata e allegata al disciplinare, relativa al territorio dei 39 comuni del Parco modificato in base
a criteri di continuita geografica e competenza politica;

Regola n.2: Ll’apicoltore, qualora ritenuto necessario dai tecnici dell’Ente Parco a seguito della

valutazione della reale presenza dell’orso nel territorio di produzione, adotta misure di prevenzione
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del danno da orsi fornite dall’Ente Parco stesso e garantisce il loro costante e corretto utilizzo, con
periodica manutenzione;

Regola n.3: L’'apicoltore espone e distribuisce, presso il suo punto di vendita del miele e altri
prodotti dell’alveare, o altri punti di vendita, materiale stampato e fornito dal Parco per la
sensibilizzazione ed educazione alla convivenza con I'orso;

Regola n.4: L’apicoltore diffonde il materiale digitale con le informazioni sul marchio “Bear-
friendly” e la sensibilizzazione alla convivenza con I'orso, sulle proprie piattaforme web (sito web,
social media);

Regola n.5: L’apicoltore espone il/i totem, il/i roll up o altro materiale divulgativo fornito dall’Ente
Parco per la presentazione delle finalita del marchio “Bear-friendly” in occasione di fiere o altri
eventi pubblici a cui partecipa volontariamente o su richiesta dell’Ente Parco, organizzando anche
degustazioni dei prodotti o realizzando attivita di sensibilizzazione, informazione sull’orso, sulle api
e gli altri impollinatori rivolte alla propria utenza;

Regola n.6: L'apicoltore si impegna ad aderire a iniziative commerciali e di marketing, promosse
dall’Ente Parco, per la valorizzazione della rete delle aziende che hanno ottenuto il marchio “Bear-
friendly”.

Siillustrano di seguito le singole regole, con i principi generali che le descrivono e motivano. Queste
regole potranno subire modifiche in relazione al confronto con gli apicoltori che saranno coinvolti
nel Forum attivato dall’Ente Parco prima dell’approvazione definitiva del disciplinare e I'avvio

dell’Azione C.10 del progetto Life ACRPROM.

REGOLA N.1: L'apicoltore produce il miele ed altri prodotti dell’alveare all'interno
dell’area individuata e allegata al disciplinare, relativa al territorio dei 39 Comuni del
Parco modificato in base a criteri di continuita geografica e competenza politica.

Principio

Posso?\o richiedere I'utilizzo del marchio “Bear-friendly” tutti gli apicoltori che svolgono la loro
attivita a titolo professionale, in modo permanente o temporaneo, nel territorio modificato dei 39
Comuni del Parco Nazionale della Maiella (PNM) cosi come riportato nella cartografia allegata al
disciplinare.

Il territorio & stato identificato in relazione alla presenza reale o potenziale dell’orso bruno

marsicano e alla competenza territoriale del PNM nelle aree fuori Parco. Questa delimitazione del

territorio dove devono operare gli apicoltori che richiedono I'utilizzo del marchio & dettata da due
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esigenze, la prima € promuovere |'utilizzo del marchio “Bear- friendly” e delle buone pratiche per
prevenire o risolvere i potenziali conflitti con gli apicoltori nel PNM e in tutta I'area adiacente
interessata (realmente o potenzialmente) dalla presenza dell’orso, la seconda & di restare coerenti
con la definizione della competenza territoriale del PNM nelle aree fuori Parco sancita in altri

ambiti.

REGOLA N.2: L'apicoltore adotta misure di prevenzione del danno da orsi ritenute
adeguate dall’Ente Parco e garantisce il loro costante e corretto utilizzo, con
periodica manutenzione

Principio

Il territorio montano € un ambito caratterizzato da un’agricoltura che vede tra le sue principali
attivita I'allevamento del bestiame domestico, la pratica dell’apicoltura e la coltivazione dei
prodotti agricoli. Tali attivita, condotte sia a livello professionale che per autoconsumo, svolte per
passione o per reddito, possono essere oggetto di predazioni o di consumo da parte delle
popolazioni di animali selvatici presenti sul territorio non ultime le popolazioni di grandi carnivori
(orso e lupo). Le pratiche da mettere in campo al fine di preservare le arnie e le colture agricole in
certe zone rappresentano quindi attivita necessarie e importanti a cui I'apicoltore professionista e
non non puo sottrarsi. La prevenzione e la protezione dei patrimoni agricoli, zootecnici e apistici
rappresenta uno strumento fondamentale per la gestione di tale conflitto. Ad oggi, sulla base delle
esperienze realizzate, i migliori strumenti di prevenzione e protezione delle arnie sono
rappresentati da recinzioni elettrificate, fisse o mobili, e dalla garanzia della presenza costante
dell’apicoltore per la gestione dei recinti. Una delle principali finalita del marchio “Bear-friendly” &
promuovere e valorizzare le buone pratiche che contribuiscono a ridurre i conflitti tra le attivita
antropiche e la presenza dell’orso nel territorio del Parco Nazionale della Maiella (PNM). Tali
conflitti sono generati in particolare dai potenziali danni che I'orso pu0 causare a strutture
produttive, civili e colture agricole. E' per questo fondamentale che gli operatori che sono
maggiormente esposti al danno da orso si dotino di materiali ed attrezzature idonee per mettere
in atto misure di prevenzione dei danni, nel caso degli apiari essenzialmente i recinti elettrificati, che
I'Ente Parco mette a disposizione in comodato gratuito a richiesta da parte degli operatori del
territorio. | recinti elettrificati possono essere permanenti o temporanei in relazione alle modalita
di gestione degli apiari, stanziali o nomadi.. Le attrezzature per i recinti elettrificati vengono
concesse dall’Ente Parco a titolo gratuito, sono a carico dell’apicoltore i costi per la manutenzione

straordinaria e ordinaria del recinto elettrificato e i costi per 'acquisto della batteria, non inclusa
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nella fornitura in comodato gratuito concessa dall’Ente Parco per motivi di difficolta logistica di

gestione delle scorte.

Parco per segnalare il marchio “Bear-friendly” e per la sensibilizzazione ed
educazione alla convivenza con l’'orso.

Principio

Il marchio “Bear-friendly” assolve la sua funzione solo se gli utenti-consumatori dei prodotti o
servizi, a cui e stato concesso, sono adeguatamente informati e consapevoli delle sue finalita e del
valore aggiunto che rappresenta per la conservazione dell’orso. Per questo motivo, € essenziale
consegnare agli utenti-consumatori materiali informativi sulle finalita del marchio e sugli impegni
volontari assunti dagli operatori economici coinvolti, insieme ad altri materiali informativi sul
progetto specifico o sul Parco. L'operatore economico a cui viene concesso il marchio “Bear-
friendly” diventa un testimone diretto della conservazione dell’orso nel territorio ed un efficace
divulgatore del valore della specie e dell'importanza di una efficace gestione dei potenziali conflitti
con l'uomo. Sara compito dell’Ente Parco mettere gli operatori economici coinvolti con il marchio
“Bear-friendly” nelle migliori condizioni possibili per svolgere questo ruolo di divulgatori e
testimoni dell’orso nei confronti dei loro utenti-consumatori, non solo con la produzione dei
materiali cartacei da distribuire ma anche attraverso I'organizzazione di workshop/seminari di
formazione ed aggiornamento. ai quali comunque |'operatore economico avra la facolta di

partecipare ma non |'obbligo.

REGOLA n.4: L'apicoltore diffonde il materiale digitale con le informazioni sul
marchio “Bear-friendly” e la sensibilizzazione alla convivenza con l'orso, sulle
proprie piattaforme web (sito web, social media).

Principio

Come nel caso della Regola n.3 del disciplinare vale il principio della corretta ed ampia informazione
agli utenti-consumatori sul significato del marchio “Bear-friendly” con la presentazione degli
impegni volontari assunti dall’apicoltore per la conservazione dell’orso, in particolare per la
prevenzione e risoluzione dei conflitti con 'uomo. Per questo e importante utilizzare tutti gli
strumenti di comunicazione che si hanno a disposizione per dare le informazioni utili agli utenti-
consumatori. Questo vale ovviamente anche per gli strumenti del Web di cui dispone I’apicoltore,
il proprio sito web, il profilo Facebook o Twitter, ecc. e non solo con la distribuzione dei materiali

stampati. Con la concessione del marchio sara cura dell’Ente Parco fornire all’operatore economico
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la grafica utile per rendere visibile il marchio “Bear-friendly” sulle diverse piattaforme Web.
L’apicoltore assume quindi I'impegno ad utilizzare i suoi strumenti Web per comunicare ai propri
utenti la sua adesione all’azione del marchio “Bear-friendly” del progetto ARCPROM, divulgare
eventi ed iniziative collegate e da lui stesso promosse, diffondere informazioni sul Parco e la
conservazione dell’orso inviate dall’Ente Parco o da altri responsabili del progetto Life. Anche in
guesto modo I'apicoltore diventa un testimone attivo delle azioni realizzate sul territorio per la

conservazione dell’orso e la sua convivenza con le attivita antropiche.

REGOLA N.5: L'apicoltore espone il/i totem, il/i roll up o altro materiale divulgativo
fornito dall’Ente Parco per la presentazione delle finalita del marchio “Bear-friendly”
in occasione di fiere o altri eventi pubblici a cui partecipa volontariamente o su
richiesta dell'Ente Parco, organizzando anche degustazioni dei prodotti o
realizzando attivita di sensibilizzazione, informazione sull’orso, sulle api e gli altri
impollinatori rivolte alla propria utenza

Principio

Tutte le occasioni di contatto diretto tra I'apicoltore ed i suoi utenti-consumatori possono essere
utilizzate per divulgare il significato e le finalita del marchio “Bear-friendly”. Oltre alle attivita di
comunicazione presso il proprio punto di vendita, presso rivenditori o attraverso le piattaforme
Web, I'apicoltore siimpegna ad esporre e distribuire il materiale informativo in occasione di eventi
pubblici (fiere, sagre, mercati contadini, ecc.) a cui partecipa per la commercializzazione e
promozione dei suoi prodotti.. L'Ente Parco puo chiedere, con un congruo preavviso, la
partecipazione degli operatori che hanno ottenuto la concessione del marchio “Bear-friendly” ad
eventi e manifestazioni pubbliche organizzate dentro e fuori il territorio dell’area naturale protetta,
chiedendo anche con I'organizzazione di degustazione dei prodotti commercializzati con il marchio.
L'Ente Parco, a sua discrezione, pud mettere a disposizione degli operatori economici che hanno
ottenuto la concessione del marchio “Bear-friendly” uno spazio all'interno del proprio stand
istituzionale in occasione di fiere o altre manifestazioni pubbliche di settore oppure fornire, per il
tempo necessario, Roll Up e altro materiale divulgativo speciale per I'allestimento dello spazio del
singolo o piu operatori che hanno ottenuto la concessione del marchio “Bear-friendly” per
esposizioni in eventi pubblici. Nel rispetto della Regola n.4 I'apicoltore si impegna a promuovere
attraverso le proprie piattaforme Web e il proprio punto di vendita gli eventi pubblici e le
manifestazioni organizzate dall’'Ente Parco o altri operatori economici che hanno ottenuto la

concessione del marchio “Bear-friendly”.
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REGOLA N.6: L'azienda si impegna ad aderire a iniziative commerciali e di marketing,
promosse dall’Ente Parco, per la valorizzazione della rete delle aziende che hanno
ottenuto il marchio “Bear-friendly”.

Principio

Oltre ad essere uno strumento per agire direttamente sulla prevenzione dei possibili conflitti tra
I'orso e le attivita antropiche del territorio, il marchio “Bear-friendly” puo essere anche funzionale
alla creazione e promozione di reti o consorzi di operatori commerciali che intendono valorizzare
le loro relazioni con I'area naturale protetta o programmi di conservazione della biodiversita.
L’Ente Parco pertanto auspica e favorisce, per quanto possibile, le sinergie e collaborazioni tra i
diversi operatori che hanno ottenuto il marchio “Bear-friendly”. In particolare, in relazione al
numero complessivo degli operatori e le categorie merceologiche coinvolte nell’azione relativa al
marchio “Bear-friendly” 'Ente Parco puo attivare anche altre modalita operative previste da queste
linee guida per la gestione del marchio, in particolare la “Card Bear-friendly” destinata ai visitatori-
utenti dell’area naturale protetta. In questo caso agli operatori economici che hanno ottenuto il
marchio “Bear-friendly” verra richiesto, per il rispetto di questa regola del disciplinare, una
collaborazione attiva per la gestione della “Card”, concedendo anche sconti, altre agevolazioni o
attivita esclusive dedicate agli utenti che aderiranno a questa specifica iniziativa di marketing

territoriale collegata all’utilizzo del marchio.

DISCIPLINARE PER LA CONCESSIONE DEL MARCHIO “BEAR-FRIENDLY” ALLE
AZIENDE AGRICOLE

Per concedere I'uso del marchio “Bear-friendly” alle aziende agricole che producono varieta locali,
praticano I'agricoltura biologica o aderiscono a progetti e iniziative finalizzati alla tutela della
biodiversita, attraverso I'adozione di idonee tecniche colturali, sono previste complessivamente 7
regole, tutte obbligatorie e da rispettare contemporaneamente nel periodo di validita della
convenzione:

Regola n.1: L’azienda agricola produce all’interno dell’area individuata e allegata al disciplinare,
relativa al territorio dei 39 comuni del Parco modificato in base a criteri di continuita geografica e
competenza politica.

Regola n.2: L’azienda agricola ricade in almeno una delle seguenti tipologie:

a) detiene la certificazione per I'agricoltura biologica ai sensi dell’ Accordo UE 2018/848 e
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successive modifiche, oppure e in fase di conversione, per qualsiasi prodotto coltivato

nell’area individuata dal disciplinare;

b) coltiva nell’area individuata dal disciplinare varieta agricole locali iscritte nel registro del
Parco Nazionale della Maiella e collabora alle iniziative della Rete degli Agricoltori Custodi

del Parco;

C) coltiva nell’area individuata dal disciplinare prodotti agricoli a denominazione d'origine
protetta (DOP), Indicazione Geografica Protetta (IGP), alle Specialita Tradizionali Garantite
(STG) di cui ai regolamenti CEE 2081/92 e 2082/92 o analoghi, riconosciuti dall’UE;

d) l'azienda di produzione & dotata di un sistema di gestione ambientale certificato ISO 14001

o0 Emas;

e) l'azienda di produzione aderisce a iniziative promosse dall’Ente Parco o da altri Enti pubblici
e di ricerca che prevedono l'adozione di tecniche produttive migliorative finalizzate a

favorire la tutela della biodiversita.

Regola n.3: L'azienda agricola si impegna, qualora ve ne fosse bisogno, ad adottare misure di
prevenzione del danno da orso fornite dall’Ente Parco e garantisce il loro costante e corretto
utilizzo, con periodica manutenzione.

Regola n.4: L’azienda agricola espone e distribuisce il materiale stampato e fornito dal Parco per la
presentazione delle finalita del marchio “Bear-friendly” e la sensibilizzazione alla convivenza con

I'orso, in almeno uno dei seguenti modi:
?
a. presso il proprio punto vendita;

b. qualoral’azienda produttrice non possedesse un proprio punto vendita si impegna a fornire
il materiale stampato e fornito dall’'Ente Parco all’azienda terza o rivenditore e si assicura che la
stessa provveda all’esposizione.
Regola n.5: L'azienda agricola diffonde il materiale digitale con le informazioni sul marchio “Bear-
friendly” e la sensibilizzazione alla convivenza con l'orso, sulle proprie piattaforme web (sito web,
social media);
Regola n.6: L’azienda agricola espone il/i totem, il/i roll up o altro materiale divulgativo fornito
dall’Ente Parco per la presentazione delle finalita del marchio “Bear-friendly” in occasione di fiere
o altri eventi pubblici a cui partecipa volontariamente o su richiesta dell’Ente Parco, organizzando
anche degustazioni dei prodotti o realizzando attivita di sensibilizzazione ed informazione sulla
convivenza con l'orso rivolte alla propria utenza;

Regola n.7: L'azienda agricola si impegna ad aderire a iniziative commerciali e di marketing,
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promosse dall’Ente Parco, per la valorizzazione della rete delle aziende che hanno ottenuto il

marchio “Bear-friendly”.

Siillustrano di seguito le singole regole, con i principi generali che le descrivono e motivano. Queste
regole potranno subire modifiche in relazione al confronto con i titolari delle aziende agricole che
coinvolti nel Forum attivato dall’Ente Parco prima dell’approvazione definitiva del disciplinare e

I'avvio dell’Azione C.10 del progetto Life ACRPROM.

REGOLA N.1: L'azienda agricola produce all'interno dell’area individuata e allegata al
disciplinare, relativa al territorio dei 39 comuni del Parco modificato in base a criteri
di continuita geografica e competenza politica.

Principio

Possono richiedere I'utilizzo del marchio “Bear-friendly” tutti i titolari delle aziende agricole che
svolgono la loro attivita a titolo professionale nel territorio modificato dei 39 Comuni del Parco
Nazionale della Maiella (PNM) cosi come riportato nella cartografia allegata al disciplinare. Sono
pertanto esclusi gli agricoltori “non attivi”, ossia i soggetti per i quali I'agricoltura non & una parte
significativa della propria attivita economica. Questo disciplinare si applica inoltre solo alle colture
agricole. |l territorio nel quale deve operare |'azienda agricola € stato identificato in relazione alla
presenza reale o potenziale dell’orso bruno marsicano e, dunque, alla probabilita che I'attivita delle
aziende agricole abbia un impatto positivo sulla conservazione dell’orso. La delimitazione dell’area
di interesse tiene inoltre conto delle competenze territoriali del Parco della Maiella in altri ambiti

legati alla conservazione dell’orso. Questa delimitazione del territorio dove devono operare le

REGOLA N.2: L'azienda agricola ricade in almeno una delle seguenti tipologie:

a) detiene la certificazione per I'agricoltura biologica ai sensi del Regolamento UE 2018/848 e
successive modifiche, oppure é in fase di conversione, per qualsiasi prodotto coltivato nell’area
individuata dal disciplinare;

b) coltiva nell’area individuata dal disciplinare varieta agricole locali iscritte nel registro del
Parco Nazionale della Maiella e collabora alle iniziative della Rete degli Agricoltori Custodi del
Parco;

c) coltiva nell’area individuata dal disciplinare prodotti agricoli a denominazione d'origine
protetta (DOP), Indicazione Geografica Protetta (IGP), alle Specialita Tradizionali Garantite
(STG) di cui ai regolamenti CEE 2081/92 e 2082/92 o analoghi, riconosciuti dall’UE;

d) I'azienda di produzione é dotata di un sistema di gestione ambientale certificato ISO 14001
o Emas;

e) l'azienda di produzione aderisce a iniziative promosse dall’Ente Parco o da altri Enti pubblici
e di ricerca che prevedono I'adozione di tecniche produttive migliorative finalizzate a favorire
la tutela della biodiversita.
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aziende agricole che richiedono I'utilizzo del marchio € dettata, dunque, da due esigenze, la prima
e restare nell’ambito del territorio di competenza del PNM, la seconda € promuovere |'utilizzo del
marchio “Bear-friendly” e delle buone pratiche per favorire la conservazione dell’ecosistema dove
vive I'orso bruno marsicano grazie alle buone pratiche degli agricoltori nell’area interessata dal

progetto Life ARCPROM.

Principio

La legge 6 dicembre 1991, n. 394, “Legge quadro sulle aree protette”, ha tra le sue finalita
“I'applicazione di metodi di gestione o di restauro ambientale idonei a realizzare una integrazione
tra uomo e ambiente naturale, anche mediante la salvaguardia dei valori antropologici,
archeologici, storici ed architettonici e delle attivita agro-silvo-pastorali e tradizionali”. La legge ha
cercato di porre rimedio, almeno all'interno dei parchi, agli squilibri piu vistosi prodotti dalla
industrializzazione dell’agroalimentare, nei fatti responsabile principale della scomparsa di gran
parte delle tradizionali varieta agricole, sostituite da varieta migliorate adatte alle condizioni di
monocoltura, piu produttive, ma anche piu vulnerabili. Il marchio “Bear-friendly” non puo in alcun
caso essere confuso con marchi di qualita dei prodotti agroalimentari riconosciuti da regolamenti
europei, nazionali o regionali. Il marchio “Bear-friendly” indica esclusivamente agli utenti —
consumatori che 'azienda agricola ha assunto impegni volontari per contribuire direttamente o
indirettamente alla conservazione dell’orso nel territorio compreso nell’area di interesse. In
coerenza con la finalita generale della Legge quadro n.394/91, il marchio intende promuovere e
valorizzare le pratiche agricole a minore impatto ambientale, I'impegno dell’agricoltore per la
ricerca e I'innovazione per una agricoltura piu sostenibile e la tutela della biodiversita (sia quella
naturale, sia quella d’interesse agricolo) ed i prodotti agroalimentari delle aziende agricole del
Parco che hanno ottenuto marchi di qualita certificati. Questa regola del disciplinare vuole
pertanto garantire che i prodotti agroalimentari, freschi o trasformati, che vengono
commercializzati con il marchio “Bear-friendly” abbiano come valore aggiunto non solo il
contributo diretto dell’azienda agricola per la prevenzione e risoluzione dei conflitti con I'orso ma,
in generale, anche il contributo indiretto alla conservazione dell’orso e del capitale naturale del
Parco, attraverso I'impegno dei titolari nel realizzare produzioni a basso impatto ambientale e di
qualita certificata e realizzare investimenti per l'innovazione e la ricerca in favore della
conservazione della biodiversita in ambito agricolo. Tutto in coerenza con i principi ed obiettivi
indicati dalla Legge quadro nazionale delle aree naturali protette. Le tipologie indicate dalla regola

sono tali da escludere sostanzialmente solo le produzioni da agricoltura convenzionale con basse
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esternalita positive ed alte esternalita negative per I'ambiente o le aziende agricole che non
manifestano alcun interesse per le finalita dell’area naturale protetta e per I'adozione di tecniche

produttive migliorative finalizzate a favorire la tutela della biodiversita.

REGOLA N.3: L'azienda agricola si impegna, qualora ve ne fosse bisogno, ad adottare
misure di prevenzione del danno da orso approvate dall’Ente Parco e garantisce il
loro costante e corretto utilizzo, con periodica manutenzione.

Principio

Il territorio montano € un ambito caratterizzato da un’agricoltura che vede tra le sue principali
attivita I'allevamento del bestiame domestico, la pratica dell’apicoltura e la coltivazione dei
prodotti agricoli. Tali attivita, condotte sia a livello professionale che per auto-consumo, svolte per
passione o per reddito, possono essere oggetto di predazioni o di consumo da parte delle
popolazioni di animali selvatici presenti sul territorio non ultime le popolazioni di grandi carnivori
(orso e lupo). Le pratiche da mettere in campo al fine di preservare le colture agricole in certe zone
rappresentano quindi attivita necessarie ed importanti a cui lI'agricoltore professionista e non non
puo sottrarsi. La prevenzione dei danni con la protezione dei patrimoni agricoli rappresenta uno
strumento fondamentale per la gestione del potenziale conflitto con I'orso. Ad oggi, sulla base delle
esperienze realizzate, i migliori strumenti di prevenzione e protezione delle colture agricole sono
sempre le recinzioni elettrificate, fisse o mobili, oltre alla presenza costante dell’agricoltore per la
gestione dei recinti. Sebbene la principale finalita di coinvolgimento degli agricoltori nel progetto
del marchio “bera-friendly” sia quella di riconoscere il contributo positivo alla conservazione
dell’orso legato a determinate pratiche/scelte (vedi principio della Regola n.2), & altresi una finalita
del marchio “Bear-friendly” quella di promuovere e valorizzare le buone pratiche che
contribuiscono a ridurre i conflitti tra le attivita antropiche e la presenza dell’orso nel territorio del
Parco Nazionale della Maiella (PNM). Tali conflitti sono generati in particolare dai potenziali danni
che I'orso puo causare a strutture produttive, civili e colture agricole. E’ per questo fondamentale
che gli operatori che sono maggiormente esposti al danno da orso si dotino di materiali ed
attrezzature idonee per mettere in atto misure di prevenzione dei danni. Nel caso delle colture
agricole, considerando le possibili grandi superfici utilizzate ed i costi di allestimento e gestione dei
recinti elettrificati, questa regola & sempre obbligatoria solo quando e accertato almeno un danno
attribuibile all’orso nei tre anni precedenti la richiesta di concessione del marchio “Bear-friendly”.
L'Ente Parco puo richiedere a sua discrezione il rispetto di questa regola se I'azienda agricola ha

particelle in produzione in aree con una presenza di orsi che hanno causato danni ad altre aziende
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agricole limitrofe. L’'Ente Parco, mette a disposizione attrezzature e materiali, in comodato
gratuito, per le misure di prevenzione dei danni da orso, a richiesta degli agricoltori che operano
nell’area indicata dal disciplinare. | recinti elettrificati possono essere permanenti o temporanei in
relazione alla tipologia di coltura e dimensioni delle particelle in produzione in aree vulnerabili. Le
attrezzature per i recinti elettrificati vengono concesse dall’Ente Parco a titolo gratuito, sono a
carico dell’azienda agricola i costi per la manutenzione straordinaria e ordinaria del recinto

elettrificato.

REGOLA N.4: L'azienda agricola espone e distribuisce il materiale stampato e fornito

dal Parco per la presentazione delle finalita del marchio “Bear-friendly” e la

sensibilizzazione alla convivenza con l'orso, in almeno uno dei seguenti modi:

a) presso il proprio punto vendita;

b) qualora l'azienda produttrice non possedesse un proprio punto vendita si
impegna a fornire il materiale stampato e fornito dall’Ente Parco all’azienda
terza o rivenditore e si assicura che la stessa provveda all’esposizione.

Principio

Il marchio “Bear-friendly” assolve la sua funzione solo se gli utenti-consumatori dei prodotti o
servizi, a cui e stato concesso, sono adeguatamente informati e consapevoli delle sue finalita e del
valore aggiunto che rappresenta per la conservazione dell’orso. Per questo motivo, € essenziale
consegnare agli utenti-consumatori materiali informativi sulle finalita del marchio e sugli impegni
volontari assunti dagli operatori economici coinvolti, insieme ad altri materiali informativi sul
progetto specifico o sul Parco. L'operatore economico a cui viene concesso il marchio “Bear-
friendly” diventa un testimone diretto della conservazione dell’orso nel territorio ed un efficace
divulgatore del valore della specie e dell'importanza di una efficace gestione dei potenziali conflitti
con I'uomo. Sara compito dell’Ente Parco mettere gli operatori economici coinvolti con il marchio
“Bear-friendly” nelle migliori condizioni possibili per svolgere questo ruolo di divulgatori e
testimoni dell’orso nei confronti dei loro utenti-consumatori, non solo con la produzione dei
materiali cartacei da distribuire ma anche attraverso I'organizzazione di workshop/seminari di
formazione ed aggiornamento. ai quali, comunque |'‘operatore economico avra facolta di

partecipare ma non |'obbligo.

REGOLA n.5: L'azienda agricola diffonde il materiale digitale con le informazioni
sull’'marchio “Bear-friendly” e la sensibilizzazione alla convivenza con I'orso, sulle
proprie piattaforme web (sito web, social media).
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Principio

Come nel caso della Regola n.4 del disciplinare vale il principio della corretta ed ampia informazione
agli utenti-consumatori sul significato del marchio “Bear-friendly” con la presentazione degli
impegni volontari assunti dall’azienda agricola per la conservazione dell’orso, in particolare per la
prevenzione e risoluzione dei conflitti con 'uomo. Per questo € importante utilizzare tutti gli
strumenti di comunicazione che si hanno a disposizione per dare le informazioni utili agli utenti-
consumatori. Questo vale ovviamente anche per gli strumenti del Web di cui dispone I'azienda
agricola, il proprio sito web, il profilo Facebook o Twitter, ecc. e non solo attraverso la distribuzione
dei materiali stampati. Con la concessione del marchio sara cura dell’lEnte Parco fornire
all’operatore economico la grafica utile per rendere visibile il marchio “Bear-friendly” sulle diverse
piattaforme Web. L’azienda agricola assume quindil'impegno ad utilizzare i suoi strumenti Web per
comunicare ai propri utenti la sua adesione all’azione del marchio “Bear-friendly” del progetto
ARCPROM, divulgare eventi ed iniziative collegate e da lui stesso promosse, diffondere informazioni
sul Parco e la conservazione dell’orso inviate dall’Ente Parco o da altri responsabili del progetto Life.
Anche in questo modo I'agricoltore diventa un testimone attivo delle azioni realizzate sul territorio

per la conservazione dell’orso e la sua convivenza con le attivita antropiche.

REGOLA N.6: L'azienda agricola espone il/i totem, il/i roll up o altro materiale
divulgativo fornito dall’Ente Parco per la presentazione delle finalita del marchio
“Bear-friendly” in occasione di fiere o altri eventi pubblici a cui partecipa
volontariamente o su richiesta dell’Ente Parco, organizzando anche degustazioni dei
prodotti o realizzando attivita di sensibilizzazione ed informazione sulla convivenza
con l'orso rivolte alla propria utenza.

Principio

Tutte le occasioni di contatto diretto tra i titolari dell’azienda agricola ed i loro utenti- consumatori
possono essere utilizzate per divulgare il significato e le finalita del marchio “Bear-friendly”. Oltre
alle attivita di comunicazione presso il proprio punto di vendita, presso rivenditori o attraverso le
piattaforme Web, I'azienda agricola si impegna ad esporre e distribuire il materiale informativo in
occasione di eventi pubblici (fiere, sagre, mercati contadini, ecc.) a cui partecipa per la
commercializzazione e promozione dei suoi prodotti. L'azienda agricola € invitata ad organizzare
presso la propria sede, punto di vendita o in occasione di eventi pubblici, iniziative specifiche per
I'informazione e la sensibilizzazione dell’utenza e del pubblico in generale. L'Ente Parco puo
chiedere, con un congruo preavviso, la partecipazione degli operatori che hanno ottenuto la

concessione del marchio “Bear- friendly” ad eventi e manifestazioni pubbliche organizzate dentro e
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fuoriil territorio dell’area naturale protetta, chiedendo anche I'organizzazione di degustazioni dei
prodotti commercializzati con I’'marchio. L'Ente Parco, a sua discrezione, pud mettere a
disposizione degli operatori economici che hanno ottenuto la concessione del marchio “Bear-
friendly” uno spazio all'interno del proprio stand istituzionale in occasione di fiere o altre
manifestazioni pubbliche oppure fornire, per il tempo necessario, Roll Up e altro materiale
divulgativo speciale per I'allestimento dello spazio del singolo o pil operatori che hanno ottenuto
la concessione del marchio “Bear-friendly” per esposizioni in eventi pubblici. Nel rispetto della
Regola n.5 I'azienda agricola si impegna a promuovere attraverso le proprie piattaforme Web e il
proprio punto di vendita gli eventi pubblici e le manifestazioni organizzate dall’Ente Parco o altri

operatori economici che hanno ottenuto la concessione del marchio “Bear-friendly”.

REGOLA N.7: L'azienda agricola si impegna ad aderire a iniziative commerciali e di
marketing, promosse dall’Ente Parco, per la valorizzazione della rete delle aziende
che hanno ottenuto I'marchio “Bear-friendly”.

Principio

Oltre ad essere uno strumento per agire direttamente sulla prevenzione dei possibili conflitti tra
I'orso e le attivita antropiche del territorio, il marchio “Bear-friendly” pud essere anche funzionale
alla creazione e promozione di reti o consorzi di operatori commerciali che intendono valorizzare
le loro relazioni con 'area naturale protetta o programmi di conservazione della biodiversita. L'Ente
Parco pertanto auspica e favorisce, per quanto possibile, le sinergie e collaborazioni tra i diversi
operatori che hanno ottenuto il marchio “Bear-friendly”. In particolare, in relazione al numero
complessivo degli operatori e le categorie merceologiche coinvolte nell’azione relativa al marchio
“Bear-friendly” I'Ente Parco pu0 attivare anche altre modalita operative previste da queste linee
guida per la gestione del marchio, in particolare la “Card Bear-friendly” destinata ai visitatori-utenti
dell’area naturale protetta. In questo caso agli operatori economici che hanno ottenuto I’'marchio
“Bear-friendly” verra richiesto, per il rispetto di questa regola del disciplinare, una collaborazione
attiva per la gestione della “Card”, concedendo anche sconti, altre agevolazioni o attivita esclusive
dedicate agli utenti che aderiranno a questa specifica iniziativa di marketing territoriale collegata

all’utilizzo del marchio.
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AREA DI APPLICAZIONE DEI DISCIPLINARI DEL MARCHIO “BEAR-FRIENDLY”

Legenda

[ Parco Nazionale della Maiella
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DOMANDE E RISPOSTE

Cosa ottengono in cambio dall’Ente Parco i beneficiari del marchio Bear friendly?

Il marchio bear friendly rappresenta un riconoscimento che da parte dell’Ente Parco agli apicoltori
e alle aziende agricole che attraverso il loro lavoro contribuiscono direttamente o indirettamente
alla tutela dell’orso bruno marsicano. | soggetti che aderiranno al progetto di concessione del
marchio dovranno rispettare le regole specifiche di ogni categoria riportate nel disciplinare. L'Ente
Parco, a sua volta, siimpegna a portare avabti le suguenti attivita di promozione dei prodotti bear-

friendly:

J Promozione dei prodotti e servizi sul sito web del Parco attraverso la creazione di una
sezione dedicata. La sezione dedicata del sito web sara anche cruciale per la diffusione dei

volantini e degli altri prodotti in forma digitale.

J Dare priorita alla presenza degli operatori, prodotti e servizi che hanno ottenuto il marchio
bear-friendly in caso di partecipazione a fiere o eventi di settore (con possibilita di essere presenti
negli spazi dell’Ente Parco per la vendita dei prodotti). Importante specificare che ci si riferisce a
eventi legati ai temi del marchio (es. coesistenza con i grandi carnivori, tutela della biodiversita,
buone pratiche etc.). Poiché il marchio bear-firendly non € un marchio di qualita i beneficiari del

marchio non potranno essere portati a fiere o eventi dove si mette in mostra I'eccellenza.

. Allestire spazi dedicati durante qualsivoglia evento aperto al pubblico, organizzato dall’Ente
Parco, presso la sede operativa di Sulmona per informare il pubblico riguardo I'esistenza dei
prodotti bear-friendly e fornire la lista degli aderenti (es. QR code che rimanda alla pagina web

specifica del sito)

. Dedicare almeno 1 post al mese alle iniziative, eventi e manifestazioni collegate al marchio
bear-friendly e alla pubblicizzazione dei prodotti e servizi che hanno ottenuto la concessione

dell’emblema

. Creare una brochure o volantino digitale dedicato all’azione del progetto Life ARCPROM per
il marchio bear-friendly ed ai prodotti e servizi che hanno ottenuto il marchio, con i relativi
operatori economici, da inviare via e-mail a tutti coloro che acquistano sullo shop on-line del

Parco. (Produzione del volantino prevista nel LIFE ARCPROM).

. Produrre locandine (atri prodotti come banner o roll-up saranno valutati in base alle
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disponibilita economiche) per pubblicizzare I'azione del progetto Life ARCPROM per il marchio
bear-friendly e i prodotti e servizi che hanno ottenuto il marchio, con i relativi operatori

economici, in tutti i centri visita e musei del Parco;

J Inserire un piccolo spazio pubblicitario in tutti i prodotti editoriali dell’Ente Parco legati

all’orso (esempio opuscolo sull’orso);

] Allestire una vetrina dedicata al marchio bear-friendly, e ai prodotti e servizi che hanno

ottenuto il marchio, presso il MOM di Palena e |a sede operativa di Sulmona.

Regola N°1: apicoltori e aziende agricole

Gli apicoltori ed agricoltori hobbisti possono richiedere I'uso del marchio “Bear- friendly”?

NO, chi pratica I'apicoltura per autoconsumo (hobbista) non puo richiedere I'uso del marchio
riservato agli operatori economici regolarmente iscritti alla Camera di Commercio, con una propria
partita IVA, che possono pertanto commercializzare i loro prodotti dell’alveare nel rispetto delle

normative fiscali vigenti.

NO, chi pratica I'agricoltura solo per autoconsumo (hobbista) non puo richiedere I'uso del marchio
riservato agli agricoltori professionisti considerati attivi. Ai fini della richiesta della concessione del
marchio “Bear-friendly” si considerano le aziende agricole che hanno presentato domanda della
PAC, le Societa agricole (Ssa, Spa, Srl, ecc.), le aziende regolarmente iscritte alla Camera di
Commercio, oppure gli agricoltori che hanno una propria partita IVA, oppure iscritti all’Inps, che
possono pertanto commercializzare i loro prodotti nel rispetto delle normative fiscali vigenti.
L'individuazione dell’agricoltore attivo che puo richiedere la concessione del marchio “Bear-

friendly” & verificata con facilita se il soggetto possiede almeno uno dei seguenti requisiti:

1. agricoltore che ha presentato domanda della PAC nell’anno in corso;
azienda registrata presso la Camera di Commercio, con codice Ateco 01;

titolari di partita lva, con codice Ateco 01

A won

iscrizione all’Inps come lap (Imprenditore Agricolo Professionale), Cd (Coltivatore

Diretto), colono o mezzadro;

5. lasua attivita principale o il suo oggetto sociale € I'esercizio di un’attivita agricola
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Se I’agricoltore non rientra in nessuna di queste casistiche, non puo richiedere la concessione del
marchio “Bear-friendly”. Tuttavia, le casistiche sono talmente ampie da consentire alla quasi
totalita degli agricoltori di dimostrare il requisito di “agricoltore attivo” ai fini del presente
disciplinare.

Il Codice Ateco identifica la tipologia di attivita economica svolta da un’impresa (ATtivita
ECOnomiche) e va dichiarato in fase di registrazione della propria attivita; pu0 essere aggiornato
in caso di avvio di una nuova attivita economica all'interno di una stessa impresa. Il Codice Ateco
01 identifica I'attivita agricola, in particolare le “Coltivazioniagricole e produzione di prodotti animali,
caccia e serviziconnessi”.

L'apertura della partita Iva non €& sempre indispensabile e, comunque, non fornisce

automaticamente il possesso del requisito di “agricoltore attivo”.

Cosa si intende per attivita di apicoltura permanente o temporanea nell’area indicata nella
cartografia ?

Ai fini del presente disciplinare si considera permanente I'attivita di apicoltura con le arnie stanziali
in una localita all'interno dell’area indicata nella cartografia allegata. Si considera invece I'attivita
temporanea se almeno una stazione apistica dell’apicoltore in questione & presente solo per un
periodo limitato di tempo nell’area indicata nella cartografia allegata al disciplinare, in occasione
della transumanza delle arnie legata a particolari fioriture. In entrambi i casi, qualora I'apicoltore
decidesse di inserire il marchio bear-friendly nell’etichetta/confezione, quest’ultimo potra essere
apposto solo sul miele prodotto nelle stazioni apistiche presenti (permanentemente o

temporaneamente) nell’area di interesse indicata nella cartografia allegata.

Tutte le arnie del singolo apicoltore devono essere presenti in modo permanente o temporaneo
nell’area indicata nella cartografia ?

NO, e sufficiente che una sola stazione apistica sia presente nell’area indicata nel disciplinare, anche
solo per un periodo limitato di tempo. Qualora |'apicoltore decidesse di inserire il marchio bear-
friendly nell’etichetta/confezione, quest’ultimo potra essere apposto solo sul miele prodotto nelle
stazioni apistiche presenti (permanentemente o temporaneamente) nell’area di interesse indicata

nella cartografia allegata
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L’apicoltore che gestisce arnie transumanti nell’area indicata nella cartografia ha impegni diversi
rispetto agli apicoltori stanziali ?

SI, chi pratica la transumanza e tenuto a comunicare preventivamente all’Ente Parco la data di inizio
e termine della presenza delle arnie nell’area indicata nel disciplinare, la/le localita dove saranno
posizionate. La comunicazione puo avvenire anche tramite linvio di una email all’Ufficio
competente dell’Ente Parco. Cio al fine di garantire la corretta applicazione delle misure di

prevenzione del danno da orso eventualmente necessarie.

Tutte le particelle della superficie agricola utilizzata (SAU) dall’azienda agricola devono essere
all’'interno dell’area indicata nella cartografia ?

NO, possono richiedere la concessione del marchio le aziende agricole che hanno almeno una
particella di SAU iscritta nel fascicolo aziendale all'interno dell’area indicata nella cartografia
allegata al disciplinare, specificando le colture della successione annuale. Al momento della
presentazione della richiesta I'azienda agricola dovra dimostrare la disponibilita complessiva della
SAU e la localizzazione di almeno una particella all'interno dell’area indicata dal disciplinare,
tramite i dati catastali o le coordinate GIS delle particelle interessate, indicando anche le produzioni
previste dal ciclo colturale (nel caso di rotazioni per i seminativi dovranno essere indicate tutte le
colture in successione previste per l'intero ciclo pluriennale di rotazione). || marchio “Bear-
friendly” non potra essere comunque associato a tutte le stesse tipologie di produzioni della SAU
ricadente nell’area indicata dal disciplinare, ma a quelle delle sole particelle ricadenti all'interno

dell’area.

Per presentare la richiesta di concessione del marchio “Bear-friendly” I'azienda agricola deve
avere un fascicolo aziendale ?

NO, la disponibilita del fascicolo aziendale dipende dalla richiesta dei pagamenti PAC da parte
dell’azienda, un requisito non indispensabile per presentare la richiesta di concessione del marchio
“Bear-friendly”. Chi possiede un fascicolo aziendale € in grado di dimostrare automaticamente di
essere un agricoltore attivo e pud documentare facilmente la distribuzione delle particelle di SAU
presenti all'interno e all’'esterno dell’area allegata al disciplinare e le relative produzioni. Ma
possono comungue presentare la richiesta del marchio anche le aziende agricole che non fanno
domanda per i pagamenti PAC e non hanno un proprio fascicolo aziendale, dovendo comunque

dimostrare con adeguata documentazione il possesso dei requisiti minimi richiesti per la

concessione del marchio: essere un agricoltore professionale attivo, avere almeno una particella
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SAU all’interno dell’area indicata nella cartografia allegata al disciplinare, assumere I'impegno del

rispetto delle regole per tutte le particelle dell’azienda dove si coltivano gli stessi prodotti.

La sede legale dell’apicoltore professionale e dell’azienda agricola deve essere in uno dei 39
Comuni del Parco?

NO, la sede legale dell’apicoltore puo essere localizzata anche al di fuori dell’area indicata nella
cartografia allegata al disciplinare o in un Comune diverso dai 39 Comuni del Parco, 'importante
che almeno una stazione apistica sia presente in modo permanente o temporaneo, in caso di

nomadismo, all’'interno del territorio indicato nella cartografia allegata al disciplinare.

NO, la sede legale dell’azienda agricola pud essere localizzata anche al di fuori dell’area indicata
nella cartografia allegata al disciplinare o in un Comune diverso dai 39 Comuni del Parco. L'unico
vincolo é la localizzazione di almeno una particella della SAU dall’azienda all'interno del territorio

indicato nella cartografia allegata al disciplinare.

Regola N°2: Aziende agricole

Se I'azienda agricola perde o abbandona la certificazione in agricoltura biologica perde anche la
concessione del marchio “Bear-friendly” ?

SI, se questo & il suo unico requisito che gli consente di rispettare la regola del disciplinare. NO, se
I'azienda agricola ricade in almeno un’altra delle tipologie indicate dalla regola.

E’ infatti sufficiente che I'azienda agricola ricada in una sola delle tipologie indicate dalla regola,

senza alcuna priorita o pregiudiziale.

Quali sono le varieta agricole locali iscritte nel registro del Parco Nazionale della Maiella ?
Si tratta di 21 varieta di specie arboree, 18 varieta di ortive e 6 varieta di cereali, il cui elenco e
descrizione sono disponibili nel documento scaricabile dal sito WEB dell’Ente Parco al seguente

link: https://www.parcomajella.it/file/repertorio varieta agricole autoctone parco nazionale del

la_maijella.pdf

Il Repertorio delle varieta agricole autoctone del Parco Nazionale della Majella € inserito
nell’lambito del progetto piu vasto di ”“Recupero, conservazione e valorizzazione delle risorse genetiche
agricole autoctone” dell’area naturale protetta e il coinvolgimento dell’azienda agricola in questo
progetto € un valore aggiunto che il marchio “Bear-friendly” vuole evidenziare.
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Che cos’e la Rete degli Agricoltori Custodi del Parco e quali requisiti sono richiesti per I’adesione
da parte delle aziende agricole ?

La Rete degli agricoltori Custodi del parco & costituita da tutti gli agricoltori, professionisti e hobbisti,
che partecipano attivamente al progetto “Coltiviamo la Diversita” dell’Ente Parco Nazionale della
Majella e dell’Agenzia Regionale per i Servizi di Sviluppo Agricolo per il recupero, la
conservazione e la valorizzazione delle risorse genetiche agricole autoctone del territorio del Parco.
Per entrare nella Rete degli agricoltori Custodi del parco € necessario essere una parte attiva
nella gestione del patrimonio genetico d’interesse agricolo perseguita con la conservazione in
situ (on farm conservation) di almeno una delle varieta locali iscritte nel registro del Parco

Nazionale della Maiella. https://www.parcomajella.it/Coltiviamo-la-diversita.htm

Tutti i prodotti agricoli commercializzati con il marchio “Bear-friendly” devono essere
obbligatoriamente biologici o avere una certificazione di qualita UE (denominazione d'origine
protetta -DOP, Indicazione Geografica Protetta - IGP, Specialita Tradizionali Garantite -STG) ?

NO, per poter ottenere la concessione del marchio “Bear-friendly” & necessario che solo tutta la
superficie agricola utilizzata (SAU) dall’azienda agricola nell’area del disciplinare del marchio “Bear-
friendly” abbia ottenuto la certificazione per I'agricoltura biologica, oppure sia in conversione,
oppure che almeno una particella nell’area del disciplinare sia destinata alla coltivazione con
finalita commerciali di un solo prodotto con una certificazione UE o sia una delle varieta agricole
locali iscritte nel registro del Parco Nazionale della Maiella, non necessariamente gestita con
metodo biologico. Se l'azienda agricola ha una parte di SAU esterna all’area indicata nella
cartografia allegata al disciplinare non e obbligatorio che anche questa abbia ottenuto la
certificazione per I'agricoltura biologica. Il marchio “Bear-friendly” non equivale in alcun caso ad
un marchio di qualita ma intende solo valorizzare le aziende agricole piu virtuose impegnate nella
conservazione della biodiversita d’interesse agricolo del Parco e non solo nella prevenzione e

risoluzione dei conflitti con I'orso.

Se I’azienda agricola termina la produzione di alimenti con una certificazione di qualita UE (DOP,

IGP, STG) perde la concessione del marchio “Bear-friendly”?

SI, se questo € il suo unico requisito che gli consente di rispettare la regola del disciplinare. NO, se
I’'azienda agricola ricade in almeno un’altra delle tipologie indicate dalla regola.
E’ infatti sufficiente che I'azienda agricola ricada in una sola delle tipologie indicate dalla regola,

senza alcuna priorita o pregiudiziale.
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Se I’azienda agricola non ottiene o non rinnova il sistema di gestione ambientale certificato ISO
14001 o Emas ha la possibilita di richiedere comunque la concessione del marchio “Bear-
friendly”?

Sl, se questo non ¢ il suo unico requisito che gli consente di rispettare la regola del disciplinare.
NO, se I'azienda agricola non ricade in almeno un’altra delle tipologie indicate dalla regola.

E’ infatti necessario che I'azienda agricola ricada in almeno una delle tipologie indicate dalla regola,

senza alcuna priorita o pregiudiziale.

Come puo essere dimostrata I’adesione alle iniziative per tecniche produttive migliorative
finalizzate a favorire la tutela della biodiversita, promosse dall’Ente Parco o da altri Enti pubblici
ediricerca?

Nel caso di adesione al progetto “Coltiviamo la Diversita” o altre iniziative dell’Ente Parco per
tecniche produttive migliorative finalizzate a favorire la tutela della biodiversita & sufficiente
indicarlo nel modulo che deve essere compilato ed inviato per la richiesta di concessione del
marchio “Bear-friendly”, sara cura dell’lEnte Parco verificare il reale coinvolgimento attivo
dell’azienda agricola. Nel caso invece di iniziative promosse da altri Enti pubblici e di ricerca
I'azienda agricola dovra allegare una dichiarazione del responsabile del progetto che attesti il suo
coinvolgimento attivo e la documentazione che descrive le tecniche produttive migliorative
finalizzate a favorire la tutela della biodiversita. Non e indispensabile che le iniziative per I'adozione
di tecniche produttive migliorative finalizzate a favorire la tutela della biodiversita siano ancora in
corso al momento della richiesta di concessione del marchio “Bear-friendly”, ma devono essere
state realizzate o concluse entro e non oltre cinque anni dalla presentazione della richiesta. Nel
caso di attivita di ricerca in campo, condotte da Enti ed Istituti pubblici o Universita con il
coinvolgimento dell’azienda agricola, il limite dei cinque anni precedenti la richiesta di concessione
del marchio puo essere eliminato con una deroga accordata dall’Ente Parco in base all’analisi di una
adeguata documentazione che attesti i risultati conseguiti grazie alla partecipazione attiva

dell’azienda agricola alla ricerca.

Regola N°2: Apicoltori — Regola N°3 Aziende Agricole

Quali sono i materiali e le attrezzature per la prevenzione dei danni da orso ?
La recinzione elettrificata & una delle principali strutture realizzate a difesa dei danni da grandi

carnivori, come |'orso. Essa rappresenta una barriera fisica con azione psicologica per gli animali che
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ne entrano in contatto; toccandola gli animali ricevono una scossa intensa e dolorosa che rimarra
impressa nella loro memoria e che li dissuadera da ulteriori tentativi di intrusione e contatti. Sono
quindi ottimi strumenti, ormai conosciuti da tempo, per il controllo degli animali domestici e
recentemente utilizzati anche per la protezione contro attacchi da animali selvatici. | componenti
fondamentali di una recinzione elettrificata sono:

» un elettrificatore o generatore che produce scosse elettriche ad intervalli regolari

» lamessa a terra che riconduce la corrente all’elettrificatore in caso di contatto

» un conduttore (filo elettrificato, fettuccia elettrificata) che trasporta la corrente

» accessori (pali, isolatori, maniglie) per il sostegno e la gestione dell'impianto di

elettrificazione

L'impulso elettrico emesso dall’elettrificatore dura una frazione di secondo, € innocuo per animali
domestici e selvatici, ma produce immediato dolore e quindi induce I'animale stesso a desistere dai

tentativi di forzare la barriera da noi creata.

| costi per I'attuazione delle misure di prevenzione dei danni sono tutte a carico
dell’apicoltore/azienda agricola o dell’Ente Parco?

Il costo delle componenti base per I'allestimento della recinzione elettrificata € di norma a carico
dell’Ente Parco, che concede le attrezzature all’apicoltore o, nei casi in cui € previsto, all’agricoltore
in comodato gratuito in base alle disponibilita del momento. E° sempre a carico
dell’apicoltore/agricoltore il costo della batteria da 12V (e amperaggio a scelta compatibilmente
con la dimensione massima ospitabile all'interno del vano predisposto dell’elettrificatore).
L’apicoltore/agricoltore, , pud comunque dotarsi autonomamente delle attrezzature per
I'allestimento delle recinzioni elettrificate secondo le indicazioni fornite dall’Ente Parco. Sono a
totale carico dell’apicoltore/agricoltore i costi per la manutenzione straordinaria e ordinaria delle
recinzioni elettrificate (montaggio e manutenzione ordinaria dei recinti, sostituzione di parti

danneggiate, ecc.) e il gia citato costo della batteria.

Quali sono le misure per la prevenzione dei danni da orso agli apiari e alle colture agricole
ritenute adeguate dall’Ente Parco?

L'Ente Parco fornisce i sistemi per la prevenzione di danni da orso in comodato gratuito per gli
apicoltori che abbiano un rischio reale di danno da orso (cioé che abbiano stazioni apistiche in area
di presenza di orso) e per gli agricoltori che abbiano ricevuto un danno da orso accertato dall’Ente

Parco nei 3 anni precedenti la richiesta di concessione del marchio. E’ dunque premura dell’Ente
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Parco fornire le misure di protezione adeguate e le istruzioni per il corretto
montaggio/manutenzione delle stesse. Tuttavia, qualora il beneficiario del marchio ritenesse di
voler provvedere in autonomia all’installazione dei sistemi di protezione, si riportano di seguito
delle brevissime linee guida.
L'unica misura di protezione ritenuta adeguata per la protezione dei danni da orso & la recinzione
elettrificata composta dai seguenti elementi:
» Elettrificatore con energia di carico di 2 o 3 Joule, voltaggio di uscita superiore a 8.000 volt.
E’ consigliato associare I'elettrificatore a un pannello solare compatibile che garantisca che
la batteria sia sempre carica. In caso di disponibilita di energia elettrica domestica, e
consigliato dotarsi di un adattatore compatibile per non avere mai problemi di disponibilita
di energia elettrica (dati ad esempio dalle batterie scariche). Nel caso delle aziende agricole
I'elettrifcatore deve essere adeguato alle dimensioni della particella da elettrificare

(caratteristica specificata dal costruttore).

» Picchetto di messa a terra dell’altezza di 1m

» Pali isolanti con possibilita di adattare I'altezza del filo conduttore (pali in legno fissi con
isolatore a vite oppure pali in plastica mobili appositamente progettati e forniti dai
produttori assieme all’elettrificatore).

» Filo conduttore (idealmente in rame e acciaio inox) del diametro di 1,5-2 mm. Non sono

considerati adeguati le reti, le fettucce e i cavi diversi da quello descritto.

Affinché la recinzione sia efficace nella difesa dall’orso € necessario montarla nel seguente modo:

» attivare |'elettrificatore ed effettuare i collegamenti seguendo scrupolosamente le istruzioni

fornite dal produttore per l'attivazione e la manutenzione di tutte le componenti
elettroniche.

» posizionare un palo ogni 4-5 metri o meno in caso di terreno irregolare (in presenza di dossi
o avvallamenti, la distanza puo ridursi anche a 2-3 metri per seguire meglio il profilo del
terreno). In caso di recinzione con forma quadrangolare, posizionare dei tiranti ai pali
corrispondenti ai 4 angoli della recinzione per esercitare una controspinta e dare maggiore
stabilita al recinto.

» Posizionare i pali seguendo la forma della stazione apistica (circolare, quadrangolare,
irregolare etc.) avendo cura di lasciare circa 2 metri tra i fili e le arnie piu esterne per evitare
che I'orso possa accedervi con le zampe restando fuori dalla recinzione elettrificata. Per la

difesa degli apiari la forma della recinzione elettrificata non & dirimente, in caso di presenza
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di animali domestici all'interno dello stesso recinto degli apiari la forma che fornisce le
maggiori garanzie in termini di protezione & la forma circolare.

posizionare almeno 3 fili (massimo 4) ponendo il filo piu basso a 20-30 cm da terra e i
successivi ad una distanza I'uno dall’altro di 30-40 cm. Le altezze e il numero dei fili deve
essere valutato ed eventualmente modificato considerando anche la morfologia del terreno;
qualora il terreno a monte della recinzione sia particolarmente favorevole al predatore
(rampa a monte ripida) tale da permettere di scavalcare facilmente la recinzione, si puo
pensare di alzate di un giro di conduttore (20-30 cm) la recinzione. | fili devono essere
alloggiati nei pali o negli isolatori a vite seguendo le istruzioni fornite dal produttore. Non &
necessario che I'altezza totale superii 150 cm.

Prevedere un cancello di entrata che sia esso stesso elettrificato.

Assicurarsi che la batteria sia carica per un tempo sufficiente a garantire il funzionamento
perfetto prima della successiva visita di controllo.

-Assicurarsi che il terreno attorno alla messa a terra non sia mai secco. Se necessario
innaffiare.

Assicurarsi che non ci sia erba a contatto conifili della recinzione e che non ci sia nessun altro
tipo di contatto con elementi esterni alla recinzione né con il filo che porta energia

dall’elettrificatore alla recinzione.

Tenere la recinzione sempre accesa dal crepuscolo fino all’alba. Se non & possibile visitare la

stazione per spegnere e accendere la recinzione, tenerla sempre accesa.

Prestare attenzione alla presenza di piante, muretti o altre strutture che potrebbero
consentire all’orso di scavalcare o evitare la recinzione. In caso di dubbi chiedere sempre il

parere dei tecnici dell’Ente Parco.

In caso di malfunzionamenti delle misure di prevenzione cosa fare?

In qualunque caso non sia possibile garantire il costante e corretto utilizzo delle misure di

prevenzione dei danni I'apicoltore/agricoltore dovra provvedere immediatamente a darne

comunicazione all’Ente Parco utilizzando il contatto telefonico messo a disposizione al momento

della firma della convenzione per contattareil funzionario responsabile del procedimento per la

concessione del marchio “Bear-friendly”. L’apicoltore/agricoltore deve garantire il ripristino del

corretto funzionamento delle misure di prevenzione dei danni nel minor tempo possibile ed essere

in grado di motivare eventuali ritardi in caso di controllo da parte dell’Ente Parco.

In caso di malfunzionamenti per poca o nessuna tensione nell’impianto elettrico si raccomanda di
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contattare i tecnici dell’Ente Parco. Solo in caso di impossibilita di intervento da parte degli stessi
seguire la seguente procedura:
Scollegare I'elettrificatore dalla recinzione, accenderlo, e vedere se funziona correttamente; in

caso di funzionamento corretto effettuare il seguente controllo:

1)  Verificare la messa a terra
» voltaggio della messa a terra troppo elevato (superiore a 200Volt); & un indicatore di corto
circuito o di forti dispersioni. In tal caso controllare che tutti i collegamenti siano fatti bene
ed eventualmente aggiungere un ulteriore picchetto di terra;
» controllare i cavi di collegamento che connettono I'elettrificatore al circuito; vi € la
possibilita di avere cavi deteriorati.
» Nel caso in cuiil generatore di corrente non si accende o si accende man on emetta impulsi

procedere nel seguente modo:

2) Verifica dell’alimentazione
» verificare che il generatore sia collegato correttamente alla rete 220-volt o alla
batteria
tramite polo positivo e negativo;
verificare i cavi di collegamento alla presa a muro o alla batteria;

assicurarsi che la batteria sia carica; misurare il voltaggio della batteria;

vV V V V

far verificare I’elettrificatore dal costruttore.

3) verifica dell’elettrificatore
» verificare la tensione sui due terminali di uscita;
» selatensione resta molto bassa far verificare I'elettrificatore dal costruttore; & possibile
che si tratti della rottura del fusibile o di altri componenti interni;
4) Verifica dei cavi di collegamento

» verificare la connessione fra i cavi di collegamento e la recinzione;

» misurare la tensione dei cavi con tester; se la tensione & molto bassa (piu bassa del
normale) & in corso un cortocircuito sul cavo di collegamento, altrimenti € molto probabile

che il corto circuito sia localizzato lungo i fili conduttori dell'impianto.

Esistono differenze tra le misure di prevenzione dei danni da orso da adottare per gli apiari
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permanenti e gli apiari transhumant ?

NO, I'apicoltore & libero di scegliere le misure di prevenzione dei danni da orso che ritiene piu
idonee rispetto alle sue modalita di gestione degli apiari. Per l'apicoltura stanziale si
raccomandano le recinzioni elettrificate permanenti, di norma piu robuste, mentre per
I'apicoltura nomade possono andare bene anche le recinzioni elettrificate mobili temporanee. In
caso di danni agli apiari causati dall’orso, nonostante la perfetta attuazione delle misure di
prevenzione (evento sinora mai verificatosi nel PNM), si valuteranno caso per caso assieme
all’Ente Parco le azioni pilu opportune da implementare. L’apicoltore per mantenere la
concessione del marchio “Bear-friendly” deve garantire I'attuazione delle misure piu efficaci

apportando, in caso di necessita, le modifiche concordate con I'Ente Parco.

Cosa significa garantire un costante e corretto utilizzo delle misure di prevenzione del danno da
orsi ?
Garantire un costante e corretto utilizzo delle misure di prevenzione significa mantenere il recinto
perfettamente funzionante in ogni sua porzione per tutto il tempo in cuila stazione apistica si trova
nel territorio interessato. Per ottenere questo € necessario:
» Attenersi scrupolosamente alle istruzioni di montaggio del costruttore delle singole
componenti utilizzate.
» Garantire che la recinzione sia sempre alimentata correttamente.
» Garantire che tutti i fili siano elettrificati e che I'elettricita non si interrompa lungo il
perimetro.
» Garantire che il recinto sia montato usando i componenti e i metodi ritenuti adeguati

dall’Ente Parco (vedi sopra).

CONSIGLI PRATICI

» Non posizionare il conduttore piu basso a piu di 30 cm o a meno di 20 cm dal terreno. Nel
primo caso si rischia di rendere inefficace la misura di prevenzione, nel secondo caso si rischia
di dover fare pulizia dell’erba troppo frequentemente.

» Controllate che la presa di terra sia installata in maniera ottimale (picchetto di 1 metro
piantato nel terreno) e che il terreno sia sempre umido;

» Controllare regolarmente la carica della batteria ricaricabile con un tester (sempre circa 12
volt) e la presenza di tensione ottimale (in base all’elettrificatore usato) sui fili conduttori

dell'impianto; In caso di elettrificatore fornito dall’Ente Parco controllare semplicemente
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I'indicatore di carica in accordo con quanto riportato sul libretto delle istruzioni.

» Calcolare la durata della batteria e facile. Serve conoscere solo I'amperaggio della batteria
(riportato all’esterno) e il consumo dell’elettrificatore (dichiarato sempre dal costruttore). Ad
esempio se ho una batteria da 80 A/h (= 80.000 mA) e un elettrificatore che consuma 200
mA/h, la durata sara di 80.000/200 ore = 400 ore = circa 16 giorni. Usando questo sistema si
possono pianificare le visite di controllo in modo da essere sicuri di sostituire la batteria prima
che si scarichi.

» Tenere sempre il generatore elettrico al riparo; in caso di utilizzo all’aperto, come spesso

succede, prevedere una copertura;

Controllare che i fili conduttori siano installati sulla parte esterna dei pali di sostegno;

Controllare che i conduttori siano agganciati fra loro con gli appositi connettori;

Applicare pali di rinforzo (frecce o pali di controspinta) negli angoli;

YV V VYV V

Se presenti, controllare che le molle del cancello siano ben collegate al circuito;
Nell’installazione della recinzione, tenere le piante arboree o altri supporti utilizzabili
dall’orso (esempio muretti) lontani dalla recinzione stessa. Vi e infatti la possibilita che I'orso
le utilizzi per scavalcare o evitare il recinto;

» Controllare ed eliminare la crescita della vegetazione e i cespugli a contatto con i fili
conduttori della recinzione;

» In caso direcinzioni abbastanza ampie creare dei collegamenti fra i vari conduttori.

Quando si devono adottare obbligatoriamente misure di prevenzione dei danni da orso per il
rispetto di questa regola del disciplinare da parte delle aziende agricole?

Il rispetto di questa regola € sempre obbligatoria quando & noto almeno un danno accertato
dall’Ente Parco nelle particelle della SAU dell’azienda agricola attribuibile all’orso nei tre anni
precedenti la richiesta di concessione del marchio “Bear-friendly”. L’'Ente Parco pud a sua
discrezione insindacabile richiedere il rispetto di questa regola se I'azienda agricola ha particelle in
produzione in aree vulnerabili per la presenza di orsi che hanno causato danni ad altre aziende

agricole limitrofe.

Chi subisce un danno da orso ai propri apiari o alle colture agrarie, nonostante le misure di
prevenzione adottate, perde la concessione per I'uso del marchio “Bear- friendly”?
NO, aver subito un danno da orso nonostante le misure di prevenzione non comporta nessun

problema per il mantenimento della concessione del marchio. L'unico motivo che pud determinare
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il ritiro della concessione e la mancata adozione di provvedimenti che possono risolvere le cause
che hanno consentito all’orso di danneggiare le arnie o le colture agrarie, oppure la mancata
adozione di provvedimenti dopo aver subito un primo danno da orso. In ogni caso dopo aver
ricevuto la segnalazione del danno subito dall’apicoltore o dall’azienda agricola, I'Ente Parco pud
chiedere I'adozione delle misure di prevenzione da parte dell’azienda agricola o concordare le
modifiche da apportare alle misure di prevenzione gia adottate, condividendo con I'apicoltore o
I'agricoltore il tempo congruo per la loro applicazione. Il mancato rispetto dei tempi concordati non
comporta provvedimenti sanzionatori o la decadenza della concessione del marchio nel caso di un
primo richiamo. Se le criticita restano irrisolte dopo il primo richiamo I'Ente Parco valuta se ritirare
la concessione del marchio se ritiene le giustificazioni dell’apicoltore o dell’azienda agricola non

convincenti.

Chi controlla il corretto utilizzo delle misure di prevenzione dei danni ?

Il personale tecnico dell’Ente Parco puo svolgere a sua discrezione i controlli per verificare il corretto
rispetto di questa regola e delle altre regole del disciplinare. | controlli possono essere realizzati in
gualsiasi momento, anche senza preawvviso, Con la sottoscrizione della convenzione con I'Ente Parco
gli operatori che ottengono la concessione del marchio autorizzano preventivamente le attivita di

controllo nelle proprie strutture e particelle di SAU a discrezione dell’Ente Parco.

Regola N°3: Apicoltori — Regola N°4 Aziende Agricole

Quale materiale deve essere esposto e distribuito agli utenti — consumatori ?
Tutte le tipologie di materiali che I'Ente Parco rendera disponibili agli operatori economici coinvolti
nel progetto. Di seguito sono riportati alcuni esempi dei materiali che potrebbero essere forniti ai

beneficiari del marchio per la distribuzione al pubblico o la affissione presso il punto vendita:

» Locandina presentazione marchio “Bear-friendly”: locandina con la presentazione del
marchio, sue finalita e descrizione sommaria degli impegni dell’'operatore economico;

> Attestato di concessione del marchio “Bear-friendly”: attestato personalizzato, formato A4,
da apporre all'interno del punto vendita oppure allo stand della fiera o del mercato

contadino che certifica la concessione del marchio al singolo operatore;
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» Brochure progetto LIFE Arcprom: depliant per la promozione della coesistenza uomo- orso
prodotto nell’ambito del Progetto LIFE ARCPROM, nell’'ambito del quale si inserisce I'attivita
con il marchio “Bear-friendly”, da distribuire presso il punto vendita o consegnare all’utente
insieme al prodotto acquistato;

» Brochure presentazione marchio “Bear-friendly”: depliant di presentazione generale del
marchio “Bear-friendly”, sue finalita e descrizione sommaria degli impegni dell’operatore
economico, da consegnare all’utente insieme al prodotto acquistato;

» Brochure con informazioni generali sul Parco: depliant di presentazione generale del Parco
e del suo Capitale Naturale, da consegnare all’'utente insieme al prodotto acquistato.

» Brochure specifica sull’orso marsicano nel Parco Nazionale della Maiella.

L’Ente Parco comunichera agli operatori economici coinvolti nel progetto la disponibilita di nuovi

materiali o delle ristampe e modalita e tempi per il loro ritiro.

Cosa fare per rispettare questa regola del disciplinare quando termina il materiale da esporre e
distribuire ?

Gli apicoltori e agricoltori sono tenuti ad informare I'Ente Parco prima che termini il materiale da
distribuire e prendere accordi per il rifornimento, ritirando direttamente presso gli uffici dell’Ente
i materiali disponibili. La fine del materiale e pertanto I'impossibilita dell’apicoltore o agricoltore a
rispettare la regola del disciplinare non comporta in ogni caso la revoca della concessione del
marchio, ma si dovra avvisare tempestivamente I'Ente Parco, tramite le modalita stabilite in fase

di stipula del contratto, della necessita di ritirare nuovo materiale da distribuire..

Come garantire il rispetto di questa regola da parte dei rivenditori o soggetti diversi che
commercializzano i prodotti dell’apicoltore che ha ottenuto il marchio?

L'apicoltore o l'azienda agricola che attiva una collaborazione con un rivenditore che
commercializza in un suo punto di vendita o attraverso suoi canali i prodotti con il marchio “Bear-
friendly” deve acquisire I'impegno formale per il rispetto della regola del disciplinare, facendo
sottoscrivere una specifica dichiarazione d’impegno (si allega di seguito una bozza del testo della
dichiarazione da fare sottoscrivere all’avvio della collaborazione con il rivenditore). Insieme ai suoi
prodotti I'apicoltore o I'azienda agricola dovra consegnare al rivenditore una quantita congrua di
materiali da esporre presso il punto di vendita e distribuire agli utenti-consumatori. L’apicoltore o

I'azienda agricola non puO essere in ogni caso ritenuto responsabile del mancato rispetto
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dell'impegno da parte del rivenditore e pertanto il mancato rispetto di questa regola del

disciplinare non comporta la revoca della concessione del marchio.

Regola N°4: Apicoltori — Regola N°5 Aziende Agricole

Cosa significa diffondere materiale digitale sulle proprie piattaforme web? Esistono vincoli
particolari ?

SI, I'apicoltore o I'azienda agricola ha I'obbligo di rendere visibile nella home page del proprio sito
il banner con il marchio “Bear-friendly” e predisporre un link alla pagina dedicata ai prodotti bear

friendly nel sito web del Parco.

Esiste un limite minimo di attivita da realizzare attraverso le proprie piattaforme WEB (esempio
numero minimo di post/anno, tweet/anno, specifiche modalita di comunicazione, ecc.)?

NO, non esiste un limite minimo o massimo di attivita di comunicazione realizzabili attraverso le
proprie piattaforme Web. A parte I'inserimento obbligatorio del banner nella home page del sito e
nelle informazioni del proprio profilo nelle piattaforme social web attive, I'apicoltore o I'azienda
agricola puo decidere liberamente cosa e quando comunicare. Per eventi particolari I'Ente Parco
puo inviare a tutti gli operatori che hanno ottenuto il marchio delle specifiche comunicazioni, testi
o locandine, con la richiesta di rilanciarle attraverso le piattaforme web. Ovviamente attraverso i
propri strumenti Web |’apicoltore o I'azienda agricola non puo diffondere informazioni riservate o
lesive dell'immagine dell’Ente Parco o informazioni non corrette sulla presenza e comportamenti
dell’orso nel territorio oppure utilizzare nelle comunicazioni collegate in qualunque modo il
marchio “Bear-friendly” un linguaggio offensivo o scurrile. L'Ente Parco in particolari situazioni puo
chiedere all’operatore che ha ottenuto il marchio la cancellazione di post o messaggi ritenuti, con
adeguata motivazione, inopportuni o non corretti, oppure pretendere una adeguata rettifica del
messaggio. Se i comportamenti non corretti dell’apicoltore o azienda agricola nell’utilizzo dei suoi
strumenti Web dovessero ripetersi nel tempo, nonostante gli opportuni richiami, I'Ente Parco puo

decidere unilateralmente e in modo non sindacabile di revocare la concessione del marchio.

Coloro che non hanno un proprio sito Web oppure un profilo sui social (Facebook, Twitter,
Istagram, ecc.) possono richiedere il marchio “Bear-friendly”?

SI, la non disponibilita di un proprio sito Web o di profili personali o della propria azienda non
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comporta alcuna limitazione alla richiesta di concessione del marchio. L'impossibilita del rispetto
di questa regola, per mancanza del sito Web o profili social network o per problemi tecnici, non
comporta in alcun caso il ritiro della concessione del marchio. In caso di problemi tecnici alle
proprie piattaforme Web o strumenti informatici € opportuno comunicare con una email all’Ente
Parco I'impossibilita al rispetto della regola, indicando quando possibile il ripristino del normale

utilizzo.

Regola N°5: Apicoltori — Regola N°6 Aziende Agricole

Esiste un numero minimo di eventi a cui I’apicoltore o azienda agricola sono tenuti a partecipare
nel corso dell’anno?

NO, il disciplinare per il rispetto di questa regola non indica un numero minimo nel corso dell’anno
di eventi pubblici o manifestazioni a cui I'apicoltore o I’azienda agricola sono tenuti ad organizzare
direttamente o assicurare la partecipazione attiva con I'esposizione dei prodotti con il marchio
“Bear-friendly”. Nel caso di eventi e manifestazioni pubbliche organizzate o promosse dall’Ente
Parco per le quali viene richiesta la partecipazione attiva degli operatori economici che hanno
ottenuto il marchio “Bear-friendly” una eventuale risposta negativa deve essere comunque
motivata e comunicata tramite email. Dopo la terza risposta negativa, anche se giustificata, I'Ente
Parco puo valutare il comportamento complessivo del singolo operatore e il corretto rispetto delle
altre regole del disciplinare e decidere in modo unilaterale e insindacabile il ritiro della concessione

del marchio.

Sono previsti rimborsi spesa per la partecipazione ad eventi pubblici e I’organizzazione delle
degustazioni o attivita d’informazione e sensibilizzazione?

NO, di norma le spese per la partecipazione attiva ad eventi e manifestazioni pubbliche e
I’organizzazione di specifiche attivita d’informazione o educazione ambientale o degustazioni dei
propri prodotti sono a totale carico dell’apicoltore o azienda agricola L'Ente Parco puo inoltre a
propria discrezione concedere, con priorita agli operatori economici che hanno ottenuto il marchio
“Bear-friendly”, la possibilita ad esporre i prodotti con possibilita di vendita diretta, nel proprio

spazio istituzionale di eventi o manifestazioni pubbliche regionali, nazionali o internazionali.
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Se la presenza negli eventi pubblici & organizzata a turno in accordo con altri operatori la regola
del disciplinare si considera rispettata?

SI, gli operatori economici che hanno ottenuto il marchio “Bear-friendly” possono, per il rispetto di
guesta regola del disciplinare, coordinarsi ed organizzarsi tra loro per assicurare comunque la
presenza di almeno un apicoltore o azienda agricola in eventi e manifestazioni pubbliche, con
I'esposizione e vendita dei prodotti di tutti gli operatori. La partecipazione ad eventi e
manifestazioni pubbliche non direttamente ma attraverso altri operatori che hanno ottenuto il
marchio “Bear-friendly” non viene considerata nelle tre risposte negative che determinano la

verifica del rispetto della regola da parte dell’Ente Parco.

Regola N°6: Apicoltori — Regola N°7 Aziende Agricole

Possono essere richiesti all’apicoltore o azienda agricola specifici impegni aggiuntivi per il
rispetto di questa regola ?

SI, I'Ente Parco puo prevedere in fase di rinnovo della concessione del marchio o avvio di specifiche
iniziative commerciali e di marketing territoriale altri impegni aggiuntivi alle regole del disciplinare,
individuando questi impegni sempre in modo condiviso con gli operatori economici, attraverso la
convocazione di riunioni del Forum che avra condiviso contenuti ed impostazione di tutti i

disciplinari tematici previsti dall’ Accordo generale per I'uso del marchio “Bear-friendly”.

Le iniziative commerciali e di marketing della rete di aziende con il marchio “Bear- friendly”
devono sempre essere preventivamente autorizzate dall’Ente Parco ?

SI, ma solo quando le modalita di utilizzo del marchio per specifiche iniziative sono diverse da
guelle indicate dal disciplinare per la singola categoria o nella convenzione stipulata tra |I'operatore
economico e I'Ente Parco. Non & invece necessaria I'autorizzazione preventiva dell’Ente Parco per
collaborazioni tra diversi operatori economici che hanno ottenuto il marchio “Bear-friendly” che
non comportano variazioni nelle modalita di utilizzo o deroghe alle regole previste dall’ Accordo

generale o dai disciplinari tematici.

E’ comunque raccomandato di informare preventivamente I'Ente Parco della volonta di un gruppo

di operatori di realizzare attivita congiunte con il marchio “Bear-friendly”.
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Sono previsti rimborsi spesa per la realizzazione delle iniziative commerciali e di marketing della
rete di aziende con il marchio “Bear-friendly” ?

NO, di norma le spese per la realizzazione delle iniziative commerciali collettive e di marketing
territoriale sono a totale carico degli operatori che hanno ottenuto la concessione del marchio
“Bear-friendly”, salvo specifiche attivita promosse direttamente dall’Ente Parco nell’ambito di

progetti o delle proprie attivita istituzionali che prevedano un budget dedicato.
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QUESTIONARIO: Incontro “Produttori Bear Friendly” An cpnn M

Porre una x nel riguadro accanto la risposta selezionata iy
1- cosa ti ha spinto a partecipare a questo incontro?”

a

Curiosita: non sapevo bene di cosa trattasse []
b- Business: sono interessato ad iniziative che

potrebbero aiutare la mia attivita []

c- Orso bruno marsicano: sono vicino alle iniziative

ANOPONOX APKOYAA
UOMO ORSO
HUMAN BEAR

per la conservazione di questa specie []

d- Parco: sono interessato alle sue iniziative []

COSA 1T 1A SPINTO A FARTECTPARE AL QUISTO
INCONTRO ?

2- ora che conosci il progetto: qual é la tua reazione?”

a- Entusiasmo: non vedo 'ora di iniziare! []
b- Deluso: mi aspettavo qualcosa di diverso []
c- Perplesso: ho qualche in dubbio in merito a
d- Disinteressato []
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Bl LIFE
ARCPROM

ORA CIE CONOSLT Tt FEOGETTO: QUAL I 1A TUA
REAZIONS ?

0.'0"01 A'KOYAA
HUMAN

3- Pensiche la partecipazione a questo progetto possa rappresentare un’opportunita per la

tua attivita?
a- Si [
b- No []

FINSI C8 1A PARTECIFAZIONE A QISTO FROGITIC
Fossa wmuum‘a' WIWIM‘ FENTUA

4- Pensiche il progetto possa aiutare la conservazione dell’orso bruno marsicano nel Parco?
a- Si 1
b- No []

c- Nonloso []
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PINSI CHE 10 FECGETTO PUSSA ATUTARE 1A AnannM
‘

CONSIEVAZIONI DELIORSO FRUNC MABSICANO NIt
Mego?

"
\NOPONOZ APKOYAA
UoMO ORSO
HUMAN BEAR

5- Come ti fa sentire vivere in un territorio dove é presente I'orso bruno marsicano?

a- fortunato [
b- preoccupato []
c- entusiasta []
d- indifferente []

COME TT 1A SENTTEE VIVERE IN ON TERETTORIO DOVE
I' PEESINTE 'ORSO BEUNO MAESICANG 7

6- Qual e I'aspetto del progetto che trovi maggiormente interessante?
a- Laconservazione dell’orso: far diventare il mio
prodotto testimone di un messaggio a cui tengo []
b- La visibilita: dare maggiore visibilita alla mia

produzione, spero migliori il mio mercato []
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A 57
B LIFE
Il logo: caratterizzare il mio prodotto con il logo Ancpno"
i’

bear-friendly e nuove soluzioni di packaging []%

QUAL I PASFETTO DIt FROGETTO CUE TROVE
MAGCIOEMINTE INTERESSANTE 7

£

toPnNoOx APKOYAA
Uomo ORSO
HUMAN BEAR
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Action’s implementation in Greece

INTRODUCTION

In accordance with the objectives of Action C.10 of the project, the University of Thessaly (UTH) was
entrusted with the establishment, promotion, enhancement, and ongoing monitoring of a distinct
label award dedicated to the wildlife protection and coexistence; specifically focusing on the

conservation of the bear population in Greece, under the label "Bear Friendly."

Upon the completion of preparatory research concerning the economic activities of residents within
the regions of the three National Parks participating in the program (Action A.3), UTH determined that
priority should be given to specific professional categories in the primary sector and the tourism
industry, who would constitute the core group of the “Bear Friendly’”” award holders. It was therefore
decided that the informational seminars and training programs would primarily address beekeepers
and apicultural product producers operating either exclusively or predominantly within the
boundaries of the three National Parks. Additionally, these initiatives would target owners and

operators of hospitality units, such as hoteliers and guesthouse proprietors.

Noteworthy that, although the project originally foreseen the establishment of the “Bear Friendly”
scheme within only one National Park, UTH, with the approval of the Project Manager, proceeded
with implementing the certification across all three National Parks involved in the project. This
strategic adjustment was judged to be necessary, as during the action’s A.3 implementation, it became
evident that limiting the certification to a single National Park could foster negative perceptions of the
LIFE ARCPROM project among professionals in the other parks. Furthermore, extending the labelling
scheme to all three National Parks was anticipated to significantly contribute to the consolidation of
the certification, facilitate its recognition by consumers, and, ultimately, amplify the message of

Brown Bear conservation on a national scale.
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North Pindos National Park

The first informational seminar, held at the Northern Pindos National Park, took place on Saturday,
September 30 2023, at the “Ano Pedina Conference Center” in the Municipality of Zagori
(Attachment A). The seminar included the presentation of the Bear-friendly label, called "RESPECT",
a label for wildlife and biodiversity protection, along with brief presentations by speakers from the
UTH. The invitation to attend the seminar was made publicly available and communicated through
the N. Pindos Park Management Unit, the official program website (https://lifearcprom.uowm.gr/),
as well as via direct correspondence with the loannina Beekeepers Association "Aristaios" and the
loannina Hotel Owners Association. The seminar was attended by five beekeepers permanently
located within the Northern Pindos National Park, a representative and board member of the
loannina Beekeepers Association "Aristaios," a guesthouse owner, a representative of the

Municipality of Zagori, and staff from the Northern Pindos National Park Management Unit.

The course began with a brief overview of the program's objectives by Mr. Dimitrios Chatzopoulos,
a member of the UTH project team. This was followed by Ms. Maria Spentzou, who presented the
rationale, the minimum requirements and the process for application, evaluation, and award of the
label through the information system specifically developed by UTH (http://respect-label.gr/).
Additionally, the regulation for the implementation and use of the label by the beneficiaries was
presented (Annex 1). Lastly, Dr. Athanasios Siasios, a veterinarian and beekeeper, delivered a lecture
on most prevalent bee diseases and the proper management of beehives and apiaries, with respect

for wildlife and the environment (Annex 2).

The second informational seminar held at the Northern Pindos National Park (village of Monodendri)
took place on April 10, 2024. This seminar was part of a series of events organized by the LIFE
ARCPROM project team, featuring open meetings between the project team and the local community.
The seminar had a primarily practical focus and was mainly targeted at producers and hospitality units’
owners who experienced difficulties with the implementation of the "RESPECT" information system.
Additionally, ample time was dedicated to addressing questions from local producers and business
owners regarding the application of the grant, as well as exploring the potential extension of its use
to producers beyond beekeepers. Following the conclusion of the meeting, UTH project team decided

to include organic product producers under the label. A total of 11 participants attended the seminar
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(Attachment B).

10/04/2024 19:57

Photo 1: UTH member Mr. Chatzopoulos D. and Callisto member Mr. Bormpoudakis D. engage in a
discussion with local producers about the benefits and current challenges of the 'RESPECT" label.

Rodopi Mountain National Park

The first informational seminar on the introduction, establishment, and use of the "RESPECT" Wildlife
and Biodiversity Protection label was held at the Rhodope Mountain Range National Park on Monday,
July 20, 2023, in the multi-purpose hall of Kato Tholos, Municipality of Paranesti (Attachment C). The
meeting was attended by 12 beekeepers and staff from the Management Unit of the Nestos-Vistonida
and Rhodope National Parks. The seminar included a brief presentation of the objectives of the LIFE
ARCPROM project by Mr. Chatzopoulos D., a member of the UTH project team, and a presentation of
the goals, requirements, and process for obtaining the RESPECT label by Ms. Spentzou M. Finally,

veterinarian Mr. Siasios delivered a 40-minute lecture on the most prevalent bee pathogens.

The second informational seminar of the action was held on Thursday, April 4, 2024, at Nessos Hotel
in Paranesti and was organized as part of the open discussions between the LIFE ARCPROM project
team and the local community (attachment D). The seminar was dedicated to producers who faced
challenges in submitting their applications for inclusion in the scheme through the information
system. It also explored the potential to extend the scheme to primary sector producers and service

providers beyond beekeepers and hoteliers within the National Park. A total of 22 stakeholders
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attended the seminar.

Photo 2: UTH member Mr. Siasios during his lecture on common bee infectious diseases.

Prespes National Park

The approach to informing beekeepers and hotel/guesthouse owners in the Prespa National Park
area followed a slightly modified strategy from the one initially planned. Due to the limited
economic activity within the Prespa National Park and the small number of producers residing
permanently within its boundaries, the project team from the UTH decided not to organize an open
information seminar. Instead, they opted for several bilateral meetings with beekeepers and service

providers.

The second informational seminar took place on April 11, 2024, in the village of Lefkonas, Municipality
of Prespa, and was organized as part of the "Open Meetings with the Local Community" initiative
under the LIFE ARCPROM project. Thanks to prior communication efforts, the presence and interest
of producers and service providers were significantly increased. A total of 25 stakeholders attended
the meeting, representing honey producers as well as bean producers, the latter being an important
and internationally recognized economic activity in the Prespa region. The project team members
presented the benefits of the Bear Friendly scheme, encouraged participants, addressed their
concerns, and offered advice on both the application submission platform and coexisting with bears

in general.
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Photo 3: UTH member Mr. Chatzopoulos presenting the process of obtaining the 'RESPECT' label award.

Beyond the structured seminars and training sessions, it is noteworthy that several in-person bilateral
meetings were conducted between members of the UTH project team and producers or entrepreneurs
active within the three National Parks. Moreover, through the label's official website (http://respect-
label.gr/), numerous prospective grant holders had the opportunity to submit inquiries or express

concerns, receiving written responses from members of the Project Team.

The promotional video (https://www.youtube.com/watch?v=L LA3aNH7xA) produced by the UTH

project team played a pivotal role in highlighting the importance of “Bear Friendly”’ labelling and was

widely disseminated through the project's official website and social media platforms (Annex 3)
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https://www.youtube.com/watch?v=L_LA3aNH7xA

ATTACHMENTS

A. Invitation to attend an educational seminar at the “Ano Pedina Conference Center”” and correspond
list of participants.

B. Invitation to attend a workshop at village of Monodendri, Municipality of Zagori and correspond list of
participants.

C. Invitation to attend an educational seminar at the Kato Tholos Hall, village of Kato Tholos, Municipality
of Paranesti and correspond list of participants.

D. Invitation to attend a workshop at village of Paranesti, Municipality of Paranesti and correspond list
of participants.

E. Invitation to attend a workshop at village of Lefkonas, Municipality of Prespes and correspond list of

participants.

ANNEXES
1. “RESPECT” Label optimal use Manual
2. Overview of most common bee diseases and available treatment options

3. A press release distributed to the local press and via social media channels
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ATTACHMENT A

Invitation to attend an educational seminar at the “Ano Pedina Conference Center”

and correspond list of participants.

L LIFE
ARGCPROM

Kapébitoa, 25 ZentepBpiov 2023

”

Auepnn7 APKOYAA
uomo ORSO
HUMAN BEAR
Afotipeg/oL Kupisg/Koplo, l '

Me tnv mapoloa €MOTOAN, O0C EVNUEPWVOULE OTL To Epyaotripo MikpoBioAoyiag kat
MNapaottoloyiag, Tou TpApatog Ktnviatpikng, tou Mavemotnuiov Oecoaliag, CUMMETEXEL OE
npoypappa LIFE, pe titho «LIFE ARCPROM - Improving human-bear coexistence in 4 National

Parks of South Europe» (https://lifearcorom.uowm.gr/el/).

To €pyo LIFE ARCPROM é£xeL w¢ otoxo tnv BeAtiwon twv cuvBnkwyv ouvinapéng tng kadé
apkoUdog pe tov avBpwro oTIC TMEPLOXEC Tplwv EBvikwv Mdpkwv ¢ EAAGSag (Mpeomwv, B.
MNivéou, Opooelpag Podomng) kot oto Mdpko Majella tng ItaAiag. Itoug KUplOug OTOXOUC TOU
npoypappatog mepAapPdvetar n  avamtuén  Spdoswv  EViOXUONG TWV  OLKOVOLKWV
SpaoTnpLOTATWY TwV TEPLOXWY TwV EBvikwyv Mapkwv, péow tng avadelng g napouaoiag tng
kodE apkoldaAC, WS ONUAVTLKO TIPOCTOTEVOUEVO amo tnv Eupwrnaikn vopoBeoia {wwo eibog.

Ito mAaiowo auto, to Epyaotiplo, €xel avaAdBel to oxedlaopd, tnv avamtuén Kol ™
Slaxeiplon evog epmopkol anuartog «fMpootadiag ¢ Aypiag Zwn¢ Kot tn¢ BiomoilkiAdtnrag», To
omoio ameuBUveTal OTI( WEACOOKOWULKEG ETIYELPNOEL TIOU OpOOTNPLOMOLOUVTOL EVIOC TWV
YEwypadLkwy opiwv Twv Tpuwv EBvikwy Napkwv, kKabwg kol os KABe dAAn enayyeApoTIK opdda
N olKoVouLKr SpaotnplotnTa ¢ onoiag nepthapfavel tnv mpootacia tou neptPaiiovtoc.

H napouciacn ¢ npodiaypadn Kal Twv ANAITACEWY YLA TV AOKTNON TOU OfHaTog
Ba mpaypatonownfsei to Zapparo 30 IemtepPpiov 2023 ko wpa 18:30 ownv aiBouca tou

Zuvedprakou Kévtpou Avw Medvav.

Me ektipunon,
S
XAPANAMMOS MIIAAINHE
KaBnynt¢ Tuiuatog Ktnviatpikng

Ewdikeupévoc ktnviatpog otn dlayeipion
uyeiag tng ayprag navidag
MNputavng tou MNavemotnuiov Oscoaliag
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LIFE ARCPROM
Action C.10.
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ATTACHMENT B

Invitation to attend a workshop at village of Monodendri, Municipality of Zagori and

correspond list of participants

AVoIXTES IUVIVTIIOELS e

NATURA 2000
ot mAuiow tou Npoypipparos LIFE ARCPROM

9-10 Ampthiou 2024

Tpitn 9 Anphiov | 11:00- 13:00
5" Zuvedpilaon MAatdopuag Zuvinapéng Tomikwy Kowwviwv-Apkoudag
oto KEvipo NMAnpopapnons AompayyERmv
Tetaptn 10 AnptAiou | 19:00- 21:00
Avolxtr) culATNoN KE TNV TOTUKN KOWVwVia yLa ta mpoiovra GLALKA tpog Tty apkouda
010 Ku@E-imup «Arpuonsvn Apkoudun oto MovodEvdpt

(A A B G2H

Pifeste

vy
n'zlella A:Kao‘)t V4
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ATTACHMENT C

Invitation to attend an educational seminar at the “Kato Tholos Hall”’, village of Kato Tholos,

Municipality of Paranesti and correspond list of participants.

Nt

NATURA 2000 reazno Tameio

Kapbitoa, 04 louAiou 2023

Aglotipec/oL Kupieg/Kupuot,

Me tnv mopouoa €MLOTOAN, OQC EVNUEPWVOUUE OTL TO Epyaoctripio MikpoBiloAoyiag kat
Mapaottohoyiag, tou Turpatog Ktnviatpikrg, tou Mavemotnuiov OeooaAiag, CUMMUETEXEL OF
npoypappa LIFE, pe titho «LIFE ARCPROM - Improving human-bear coexistence in 4 National

Parks of South Europe» (https://lifearcorom.uowm.gr/el/).

To €pyo LIFE ARCPROM £xeL w¢ otdxo tnv BeAtiwon tTwv cuvBnkwv cuvimapéng tng kade
apkoudag pe Tov dvBpwro ot TEPLOXEC Tplwv EBvikwv Mdpkwv tng EAAGdag (Mpeomnwv, B.
Mivéou, Opooespdag Podomng) kat oto Mapko Majella tng Itakiag. Ztoug kKUpPLOUG OTOXOUG TOU
npoypdupatog mepAapBavovtal, n  avarmtuén  Spdoswv  evioxuong TWV  OLKOVOULKWY
SpaoTNPLOTATWY TWV TEPLOXWV Twv EBvikwv MNdapkwv, péow tng avadeléng tng mapouciag tng
Kapé apkoLdaC, WG ONUAVTLKO TPOOTATEVOUEVO amnd tnv Eupwrnaikr vopobeoia {wiko idog.

1o mAaiclo autd, to Epyaoctripto, €xet avaAdfet to oxedlaopd, tnv avamtuén kai tn
Slaxeiplon evog epnopikov onuatog, «fMpootaciac tng Ayplag Zwng kat tn¢ BiomotkiAdtntag», 10
Omoio QmeuUBUVETOL OTLG HMEALOCOKOMLKEG ETUXELPIOEL TIOU SPOOTNPLOTIOOUVTAL EVIOE TWV
vewypadkwy opiwv Twv Tpuwv EBvikwv Ndpkwv, kabwg Kat oe kABe AAAn emayyeApatikr opada
N OLKOVOMIKN Spaotnplotnta tng onoiag nepthapBavel tnv npootacia tou neptBdAAovtog.

H napouociaocn tng mpodiaypadr Kat TWV ANMALTHCEWY YLO TNV ANOKTNOHN TOU CHHATOG
Ba npaypatonownBei ™ Asutépa 10 lovAiov 2023 kat wpa 19:00 otnv aibovca moAAanmAwv

Xpnoswv Katw ©o6Aov.
LIFE
Me e, ARCPROM

XapdAapmnog MruAAivng
KaBnyntig Tunpatog Ktnviatpikng
Ewdikeupévog ktnviatpog otn Saxeiplon uyeiag tng Ayplag

navidag
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LIFE ARCPROM
Improving human-bear coexistence in 4 National Parks of South Europe» (LIFE18 NAT/GR/000768)
Action C.10.

Avdrntugn Epropikot Eipatoc «Mpootaoiag g Ayplag Zwig kat tng BiomokAdtnragy
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ATTACHMENT D.

Invitation to attend a workshop at village of Paranesti, Municipality of Paranesti and

correspond list of participants

OOYINEKA.

Opyavepic Pvoind NMepPalbovrog
wo Kvpanetc Abdoyile

Avolyré ouvavifoglg
oto mhaioto Tou Eupwnaixod Npoypdpparog LIFE ARCPROM
“Avor EVNEPWON Kat BUTATRON JE TV TOMUKT KOWVGTNTA Yiat TS MOTOMOAOELS MPoidvTwy dkikiv npog v apkolda”
zevoboyeio NEgoag, Napavéott | Népmm 4 Anpihiou 2024, wpa 19:00 - 21:00

i LIFE
7

A¥-2

ANGPFANOL APKOYAA
UoMO ORSO
HUMAN BEAR
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ATTACHMENT E

Invitation to attend a workshop at village of Lefkonas, Municipality of Prespes and

correspond list of participants

44

 —
S
NATURA 2000

Luvivmon

otu nAaiow Tou Npoypdpperos LIFE ARCPROM

Néumntn 11 Anpiiov | 19:00-21:00
ZUIATNON KE TNV TOTIKNA KOWvwvia yLa Ta tpotovia GAKA mpog TN apkouda
010 Ku@< pmap «Apehouviumn | Aeukavus

O

T, Piffote
5 °
'ﬂ“ RG2S
KaANaTl) A Vi e WWF O?Y”F*A ¥

Malella
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Népuren 11 Anprhiou 2024
QVOIYTH EVIHEPWON KAt CUTHTNON HE TV TOTUKE KOWOTNTA YLK TG TUOTOTOLACEL TTPOLOVTWY PLALKWY TPOg TV apkolSa
( 8paon C.10 tou €pyou LIFE ARCPROM)
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intro

To onua RESPECT® cupBoAizel Tnv npooTacia Tng dyplag Zwng Kat TNg BlomolkiAoTNTag, T
 J
BonBwvTag Toug KATAVAAWTEG va ENLAEYOUV NPOLOVTA KAl UNMNPEGLEG MOU TALPLAZOUV HE TLG RESPECT
, , FOR WILD LIFE
neptBaAlovTikeg a&ieg Toug. & BIODIVERSITY

Ta KpTApla yla TNV anovopn ToU oNPaTog NpooTaciag ayplag Zwng Kat BlonolkiAeTnTag
(RESPECT®) nepthapBavovrat atnv eldtkn npodlaypa@n rnou €xet ekdoBei ano

10 Maveniotnuto Becoaliag (www.respect-label.gr).

To onpa RESPECT® duvaTtal va xpnaotpgonotnBei oe npolovTa QUTIKAG N ZWIKAG NPoEAEUONG KABWG

KAl o€ unnpPeoieg aypotouptopoU, pthoeviag (Eevodoxeia), dpacTnPLOTATWY AVAWUXNG K.Q.
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H evvola oeBaopou oT1o neptBailAov pe okono Tnv ogaAn cuvunapén Tou avBpwnou Pe TNV aypla
zwn kat Tn BronotktAoTnTa. To uno NnpooTacia olkocUGTNWA, TO 0noio xapn oTo oeBacpo Kat TN
PpOovTiOO NAPAUEVEL AVENNPEACTO, LOOPPOMNUEVO KAL APHOVLKO.

Mégoa oe auTo avanTuooeTal LOAVIKA N AypLa Zwh Kat n BLonotklAoTNTa.
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H ene€nynon ypagetat otnv ayyAltkn yAwooa kat neptAapBavel 1ig AeEeLg RESPECT

FOR WILD LIFE
& BIODIVERSITY

for Wild Life & Biodiversity, ol onoieg oe cuvduaopo pe 1o logo "RESPECT®”
OXNPaATigZouv TNV NpoTaon:
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RESPECT

FOR WILD LIFE
& BIODIVERSITY

A@QalpeTikn oLAOUETA KEQAALOU apKoUudAG unpoaoTa ano oxnua Bouvawv.

H apkouda cupBoAizel Tnv aypla zwn Kat Ta Bouva, Tn BlonotkLlAGTNTA.
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Baowkn oxedlaon
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To onpa oTnv mAnpn avantuén Tou.

Dw—

Yo
NATURA 2006m050ms



vetdc
Placed Image


Baowkn oxedlaon

RESPECT

FOR WILD LIFE
& BIODIVERSITY

4
RESPECT

To onpa og eAaxitoTonotnpevn avanTtuén.
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napaAAayeg

RESPECT

FOR WILD LIFE
o o & BIODIVERSITY

4
RESPECT :ioowersit

[MapaAAayn 1, ye To Bapog aploTtepa
(xpnaowomnoteitatl oTIG NEPLNTWOELG OrTOU
dev undpxet 0laBgatuo eNapkeg Uwoc).
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zaioniversty RESPECT

[MapaAAayn 2, ye 1o Bapog de&La
(xpnawuonoteital oTIG NEPLNTWOELC OrTOU
Oev unapxet 0LaBEaipo eNapKeC Uwoc).
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RESPECT RESPECT
FOR WILD LIFE FORWILD LIFE
&BIODIVERSITY .. &BIODIVERSITY. .

Ot Baolkég avaloyieg Tou onpaTtog oTnpigovtat oe anioUg Aoyoug Tou 1/2 kat 1/6.
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1/2 1/2

1/2
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__gmooiversy RESPECT  RESPECT &sionversity

YTnV 0ptzovTia avanTtu€én Tou onpatog, To Uyog Tng ene€nynong (tag line) eivat ioo pe To Uyog Tou AoydTunou.
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Xe kaBe epappoyn Tou, To onpa RESPECT®, npénet va €Xel NEPLUETPLKA KEVO XWPO 100

be To UYOG Tou ypappaTtog “R” Tou Aoyotunou.
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KupLo xpwpuaTikd

KUPLO XPWHATLKO
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Pantone 562 C

C 90%
M 30%
Y 60%
K20%

Hex : #006f62

Rgb : rgb(0,111,98)
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RESPECT RESPECT

FOR WILD LIFE FOR WILD LIFE
& BIODIVERSITY & BIODIVERSITY
RESPECT RESPECT
FOR WILD LIFE FOR WILD LIFE
& BIODIVERSITY & BIODIVERSITY

2E EQPAPHOYEG NMOU EXOUV AEUKO N QVOLXTOXPWHO (POVTO, TO ONpa

eQappozeTatl BeTiko, dLaTNPWVTAG TO BAOIKO XPWHATLKO TOU.
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onpa 0ev OLaKpPiveTal KAAG 0TO BAOLKO XPWHATLKO TOU N OTO APVNTLKO -

AEUKO Tou, pnopei va ekTunwBel og paupo xpwpa.
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RESPECT
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1€ EQAPHOYEG UE OKOUPO POVTO, TO CNPA EQAPUOZETAL AEUKO- APVNTLKO.
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HovOoXpwiia

RESPECT RESPECT RESPECT

FOR WILD LIFE FOR WILD LIFE FOR WILD LIFE
& BIODIVERSITY & BIODIVERSITY & BIODIVERSITY

RESPECT

FOR WILD LIFE
& BIODIVERSITY

RESPECT RESPECT RESPECT
FORWILD LIFE FORWILD LIFE FOR WILD LIFE
& BIODIVERSITY & BIODIVERSITY & BIODIVERSITY

Xpwpatikn aAAayn eNTPENETAL HOVO OE ACMPOPAUPEG N HOVOXPWHEG EQPAPHOYEG. 2TLG
NEPLNTWOELG AQUTEG TO CNUA PNOPEL va eKTUNWBEL e TO HOVADLKO XpWHA TNG EKTUNWONG.

Movoxpwpeg eniong, elvat oL NEPLATWOELG TNG BeppoTuniag-xpucoTuniag, nupoypagiag,

EHI10 5 . agvayhug@otuniag kKAm, otav dev ouvodeUovTaL anod eKTUNWON AAAWYV XPWHATWV.
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RESPECT RESPECT
FOR WILD LIFE | FOR WILD LIFE |
& BIODIVERSITY & BIODIVERSITY
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RESPECT, ESPECT RESPECT
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!!ESPECI'} RESPECT
ORWILD LIFE FOR WILD LIFE
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1cm 1cm
| } | |
Kat'e€aipeon | ! Kat' e€aipeon ! !
YIQ TTOAU HIKPEC A Y10 TTOAU HIKPEC A
OUOKEVOOIEC REs;El:r‘ OUOKEVOOIEC REs;ECF

To onua RESPECT® pnopei va ektunwBei oe onotadnnote dlactaon.
To ehaxtoTo emurpenTd peyeBog opwg eivat oe nAatog 1,3 cm. € NOAU PLKPEG

OUOKEUAOLeG Pnopel va xpnatpgonotnBel n eAaxtoTonotnyevn oxediaon Tou

A
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< 1ApYrnE >

oe nAatog 1 cm.
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Kpépa Mehiov
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Dried Figs
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To onpa RESPECT® aneuBuvetal o €va 10Laitepa evuatcBntonotnpévo

KATavaAwTLKO Kowvo. [ta Tov AGyo auTo cuviaTatal n TonoBeTnon Tou aTnv KUPLa 6yn

TNG ENLONUAVONG MPOLOVTWV N ENLYPAPWV.
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HOTELS

consectetuer adipiscing et
sed diam nonummy nibh
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HOTELS

TICKET

No 15679

RESPECT

q p Lorem ipsum dolor sit amet, consectetuer adipiscing elit, sed
diam nonummy nibh euismod tincidunt ut laoreet dolore

magna aliquam erat volutpat. Ut wisi enim ad minim veniam,
quis nostrud exerci tation ullamcorper suscipit lobortis nisl ut
aliquip ex ea commodo consequat. Duis autem vel eu iriure
' ' dolor in hendreritin vulputate velit esse molestie consequat,vel

illum dolore eu feugiat nulla facilisis at vero eros et accumsan et

iusto odio dignissim qui blandit praesent luptatum zzril delenit

HOTELS augue duis dolore te feugait nulla facilis
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Aev emurpeneTal
Kapia npooBnkn oTo
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HMEPOC TOU ONHATOC.

UN ENUTPENTEC EPAPUOYEG
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Aev emurpeneTat
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EriikepaAldec

* sLoaywyn
* a0BOEVELEC pLOC aTTOLKLOC LEALOOWVY

* 000€veLEC TOU YOVOU: AMEPLKAVLIKEC KOL EUPWTILIKEC oNPLYOVLEC,
KILwALaon, yupoyovoc,ackoodaipwon

* aoBevelec evnAikwy PeEALOOWV: VO(EULAON, LOYEVELC AlOBEVELEC,
Bappoa, akapiaon, TPomAEAOON

* Mapaotta: pkpo okaBaptl tnc kupeAnc(Aethina tumida)
* KATAPPEUONC ATtoLKLwV - CCD
* JUUTTEPACHOTOL



YyLNC artoLKLOL LEALOOWV;

e niat Baoidlooa, pepikec dekadec xIAladec epyatplec Sladpopwv
nALkLwV (Kndrvec kat yovoc)

* elval o€ Beon va emIBLWOOUV KoL VoL EKTEAECOUV TNV ATTOCTOAN TOUC
* cuUVNOWC appwaoTaLlVEL pLa opado LEALOCWV TNC ATIOLKLOC N Lo
NALKLAKN opado EpyaTpLwV
e ioB€velec Tou yovou
* aoBevelec evnAlkwyY PEALOOWVY



ALLUVTLKOL UNXAVIOMOL TWV UEUOVWLEVWV
LEALOOWV

* Avatopkot kat ¢pucloAoyikol ppaypot

e emidepuida Ko TPLYEC

* TPAXELOKO cUOTNHA

* TEPLTPOPLKA LEUPBPAVN TOU LECOU EVTIEPOU
* Mn ebkn avoola

e oLpokUTTApA

e TTapaywyn wieppepovnc

* QuoLkn Kol ETKTNTN avtiotaon o€ oplopeva maboyova



Mnxaviopol apuvoc TNC aroLKLaC LEALOOWY

* UYLELV) oUMTIEPLDOPA
* aviYveuon Kol AIOAKPUVON APPWOTOU Kol VEKPOU YOVOU
* QMOUAKPUVON UTTOAELMUATWY KOl VEKPWY UEALOCWV

* TIPOTIOALOOUOC EEVWV CWUATWV

e aVTLULKpoBLakn 6pdon tne mMPOmoANnc, Tou HEALOU Kal TNC yupNng
e avTLulkpoBLakn 6paon tou BactAlkov TToOATOU

* OL nEALooeC ouvnOBwc eBaivouv €€w amo tnv KUPEAN.

e EMElyOUCO OUNVOULpYL

* LLNXOLVLOUOL TWV WVOLKWV HEALOOWYV EVaVTL TNC fappoa

. ur]zl(Jog\)/\Louoi TWV APPLKOVIKWY LEALCCWV EVAVTL TOU LILKpoU okaBapLou tng
KU EANC



AVETTOLOKELC LLNYOWVLOLLOL QLLUVOLG

e avemapknC tpodoAnlo Kol UTTOOLTIONOC, POPUOKEUTLKEC OUGCLEC
otnVv KUPEAN, KN EMAyyEARATIKA KTNVLATPLKN TtEpiBaAdn

* Q0TLKOTIOLNON
e pUTTIALVON TOU TepLBaAlovtocg

* VEWPYLKN TEXVOAOVYLA: Xpon dutopapuakwyv, {l{ovioKTova Kot
aKOPEOKTOVA, PUTEVON LOVOKAAALEPYELWY, YEVETLKO TPOTIOTIOLNEVA
duta(;)

e KAlpaTikn aAAayn - utePOEPUOVON TOU TTAOQVATN: aocuvnOLoTn
BAaotnon otov akataAAnAo xpovo

* [NayKOOULO EUTTOPLO



AocBDEVELEC KAL TTAPAOLTO TWV UEALOOWV

* LOAUOUOTIKEC AOBEVELEC
* LOYeVEiC aoBevelec
* BakTnploKeEC AOOEVELEC
* LUKNTLOOLKEC ALOOEVELEC
* TIOPOLOLTIKEC OLOOEVELEC

* TaPAOLTA

* LN LOAUGCMOTLKEC aoBOEVELEC — HLATAPOXEC ATIOLKLOLG



ALLEQLKAVLKN onyLyovia

* Paenibacillus larvae subsp. larvae, elval €va omopLo mov oxnuatilei
BoaktnpLa

* LOLaitepa LETAOOTIKO

e Epdaviletal ava maoa Ty 0TV UTTAPXEL YOVOC

* UTTOPEL VOL OKOTWOEL LA OTTOLKLOL

e cEQATMAWVETOL OE AAAEC OTTOLKLEC

* TOL OTIOPLOL UITOPOUV Va ETILRLWoOoUV yla TToOAAQ xpovia
* elvall TOAU avBeKTLKOL OTOl QTTOAULOVTLKAL



ApLEpLKOVLIKN onyovia




Eudavion tnc apeplkavikne ondyoviac

e eTtNPEAlETAL O KAELOTOC
yOvVO(G

* TO KOAUMHOTO KEPLOU €LVl
BuBlopeva, dLatpnta, vypa
KalL TtLo okoupa

* OL APPWOTEC TPOVUUDEC
glval oVOLYTO TTPOC OKOUPO
KadE, AUOopPEC Kall
Hurtopouv va teviwBouv
QKON KOl LEXPL 3 ekATOOTA






E¢alewpn - mpoAnyn

* H apepkavikn onyovia eivol acBevela uTtoXPEWTIKNS SNAWOCEWC

* n Beparneia dev eival duvatn- ta aviPLloTika eV OKOTWVOUV T TTOAU
avOekTIKA oTtopLa

* TA OVTLRLOTLKA OEV ETULTPETIOVTOL
* N KATAOTPOPN TWV LOAUGUEVWY ATIOLKLWY ELVOL UTTOXPEWTLKN

e IpEMEL va Aapfavovtol KATaAANAa TTpOANTTTLKA LETPA
e SlatpnNon TNC MEALOOOKOMLKNG UYLELVAC
* TAKTLKN £EETOON TWV ATTOLKLWY



Eupwralikn onyyovia

* Melissococcus pluton ko toAAa deutepoyevn Baktnpla: Paenibacillus
alvei, Enterococcus faecalis, Brevibacillus laterosporus, Lactobacillus
euridicen

* N aocBevela pmopel va eival coBapn N va e€adavioTel
* JuvNOwCc oxeTW(ETAL UE TO OTPEC
e Kapio Beparmeia - e€alewn - to LOLO E TNV ALEPLKAVLIKN

* 0E OPLOUEVEC XWPEC ETILTPEMETAL N Oepameia pe avTBLOTIKA UTTO
OPLOUEVEC ouvOnNKec: emiBAen ammo KTnVIATPOUC Kat AapBavovtog
vrtoyn th pakpa neplodo avapovnc: Ewe £EL LNVEC



Eudavion tne evpwrnaikne onpyovioc

* TPOOPAAAETOL YOVOC XWPLC KAAUUMO- OL TIPOVUUDEC cuOTPEPOVTAL,
KLTPLVEC EWC KAPE Kall napauévouv TUNMUOTOTIOLNUEVEC




KipwAloon

* tpoKaAeital amo tov puknta Ascosphaera apis

e eLlOBAAAEL OTLC TPOVUUDEC KOLL TLG OKOTWVEL OTAV QLUTEC £XOUV KAAUPOEL
* oL tpooPBeBAnuEveC povUUPEC ateEAEVOEPWVOUV EKATOLLUPLOL OTIOPLOL
* TTPOOKOAAWVTOLL OTLC KNPNOPEC KAl OTLC EVNALKEC LEALOOEC

e O HUKNTOC UITOPEL VA TIAPAUELIVEL LOAUCLLATLKOG YLl LLEYAAO XPOVLKO
dlaotnua

e Aev UTTAPXEL LATPLKN Bepareia

o dtatripnon KAANC LEALOOOKOMLKN G UYLELVNC KOl LOXUPEC QTTOLKLEC Elvall O
KAAUTEPOC TPOTIOC EAEYXOU



Eudavion KipwAtaonc

* Ol LOAUOUEVEC
NPOVUUDEC €lval
OKANPEG,
00PECTOAOLKEC-AEUKEC
KOl

* LLE OTLYMOTA VKPL EWC
novpa

e umopou e va SoUE
VEKPEC MPOVUUPDEC OTO
MATWHA oTNV €lcodo
¢ KUYPEANG




[TeTpwon Tou yovou

* ipokaAeital amo tov puknta Aspergillus flavus kat A. fumigatus

e TaBoyovo emioncg yLa TLC EVAALKEC LEALOOEC Kol AAAQ EvTopa, TTtnva
Kol OnAaoTika

* 0 tPooBePANUEVOC YOVOC LLOUMLOTIOLELTOL
e OL LOUMLEC €lval OKANPEC KoL CUMTIAYELC OaV TTETPAL.

e ZWOVOOOC - Ol LEALOCOKOLLOL TTPETIEL VOL TTPOCTATEVOUV TOUC EAUTOUC
TOUC

e eMelyovoa KataoTtpodn Twv npooBePANUEVWV OTOLKLWV!



Sacbrood (2dailpwon Tou yovou)

* elval aaocBevela ou pokaAeital amo tov 1o Morator aetatulae

* Ol LOAUOUEVEC TIPOVUUDEC OEV VUULPWVOVTOL KOL TIALPOLUEVOUV
TEVTWHEVEC LLE TOL KEPAALQ TTPOC TNV KOPUPN TWV KEALWV

e Aev urtapyel 0Lk Beparmela.

e av tpooPAnOel peyalo HEPOC TOU yYovou, N BaciAloco TpEMEL va
QVTIKATAOTOOEL OO N LOAUGCHEVN



Eudavion Sacbrood

“vovéola”
TUTILKO oXNMA LLOAVUGUEVNG TIPOVUUDNG
n omotia adatpeitol eUKOAA



loyevelC voool

* YpOVLA TTAPAAUON

* AVWHOAN Kivnon Twv ¢TEPWV

* LELWMEVN TpLYodUla oto ocwua, Epdavidoviol Lo OKOUPEC Ka

YUOALOTEPEC

e O¢ela mapaAuon

* £lvall TILO LOAUOUATLKOG

e oL tpooPBePBAnuEveC pEALooeC meBailvouv ypriyopa
* l[opanAvoc Lo¢ tTng oéelac mapaivonc (2004)

* guvdEETOL OTEVA LLE TO oUVOPOUO KaTtappevong amnokiwy (CCD)
e toAAoi aAAol ot...

* Aev urtapyxel Beparmeia.



Noleuilaon

* glval pLa aoBEveLa TOU TIEMTIKOU CUCTHLATOC TTOU TIPOKOAELTOL ATTO
eva IpwTtolwo Nosema apis tou oxnuatileL onopLa

* H ypovia Aolpwén amoduvouwvel TIC LEALOOEC, CUVTOMEVEL TNV
nopaywytkn {wn Twv EPYOTPLWV KAl LELWVEL TNV LKAVOTNTA TOUC VA
nopaAyouv Tpodn yLa To yovo

* ArtoteAeopua elval N HELWHEVN TTOpAywWY HLEALOU
* ol SpaotnpLotnteC TN BaociAlooac Kol Tou Kndpnva PeElwvVovTaLl

* n ofela pOAuvon odnyet oe duoeviepia, apodevon otnv KUPEAN Kol
QUENUEVEC XELLEPLVEC ATTWAELEC



* To Nosema apis €lval mapov ota EPLOCOTEPA LLEALOGOOKOMELD, OLKOMUN
Kol av N LoAuvon 6gv eival epdavnc, TPOKOAEL CNUAVTLIKEC (NULEC OTN
LEALCOOKOULAL

 elvall E€OILPETIKA LETAOOTLKO Kol LETAOLOETAL OTNV ATTOLKLA TWV
LEALOOWYV, EVTOC TWV ATIOLKLWYV KOl LLE METOKLVOUEVN MEALOGOKOULAL
O€ UEYAAEC ATIOOTAOELC

* N akataAAnAn Staxeiplon avéavel Tov kKivouvo gpudavionc Tng vooou,
ATTWAELAC LEALOOWV KOl LELWON TNC TOPAYWYNC



Noleutaon - Nosema cerana

* TPWTLOTWC MAPAOLTO TNC AoLATIKNG HEALooOC Apis cerana
e 1994 otnv Apis mellifera otnv lomtavia
e 2006 otn NaAAla, tTn leppavia, tic Hvwpevec MoAtteleg

* To N. cerana kait to N. apis SLadpEpouV wc MPOC TO CTIOPLA,
avayvwpillovtal amno Tn YEVETIKN aAAnAouyia

* H N. cerana eivat rtito poAvopatikn amo tn N. apis

e guvdeetal (Oev €xeL amodexBet akoun) pe to Colony Collapse
Disorder



Oeparela

e QouvpaykiAAivn mou ntapayetat amo th Wpwon Aspergillus fumigatus
elval e€alpetika anoteAeopatikn oto BAaotiko otadio N. Apis

* MBaveC EMMTWOELC 0TNV avBpwTiLvn Lyl

e Aev €xouv kaBoplotel MRLs

* OTLC XWPEC TNC EE dev emutpenetal (dev emitpenotav)
* £PEVVA TWV EVAAAAKTIKWY HEBOOWV

e peTadopa TNC LOAUOHEVNC ATIOLKLOC 0€ amoAupaopevn KU eAn ival
TO KOAUTEPO UETPO KATATIOAELLNONG



[TpoAnyn

e dlatnpnon LoXupwv Kot {WTLKwWV LEALCOOCUNVWV
* TOKTLKN QVTILKOTAOTOON TwV TTaAolwv Knpnbpwv

e aroAvpavon Twv KNpndpwv kot tov e€omAtopou
* KATAAANAN Ttapoxn vepou

e KATAAANAeC mpounBeLec tpodnc kat (wotpodpwv

e artoduyn TS SLatApaAénC TWV AIOLKLWV KATA TN SLAPKELO TOU
XELLWVOL

* TOKTLKOC EAEYXOC TNC MOAUVONC Kall TNC A0BEVELAC
e TOAAQL AAAQL....



Bappoa

e IpokaAeLtall amo 1o akopt Varroa destructor — varroa

* QPXLKA TIAPACLTO TWV AOLATIKWY HEALCOWYV Apis cerana oL OTOLEC
£XOUV avarmtuéel puolkn avtiotaon

* H Bappoa TpePeTal PUE TNV OUUOAEUDO TWV HEALCOWV KAl TIPOVUUDWV
- TIPOTLUA TOV YOVO TwV KNPNvwy, TTPovUUPEC Kol LEALOOEC
armoOUVAUWVOVTAL KAl Elval AlyOTEPO OVOEKTLKEC

* H Bappoa pmopet va eival popeac aAAwv peAloowviiaboyovwy

* Av 6ev BonBnooupe, n amowkia peAtcowv neBaivel.peca oe 1 €wg 3
Xpovia



developement
of V. destructor




Eudavion

* oL BapLd LOAUOCUEVEC
npovuudec nebaivouv kot
QTTOLOKPUVOVTOLL

e av entBlwoouy, ot
LEALOOEC TTapouoLlalovtal
TOPOLOPPWLEVEC

* glval ULKPOTEPEC KoLl
ALYyOTEPO {WTLKEC

* glval AlyOTEPO OVOEKTLKEC
o€ AAAEC 0.0OEVELEC

* £XOUV LLLKpOTEPN SLAPKELDL
(wng



* LELWHUEVOC apLlOUOC eVAALKWY HEALOOWV
* TIAPOAUEANUEVOC KOl VEKPOC YOVOC, AVWUOAN popdn yovou

. noMquappoeq ornv KULIJEM]



2TPATNYLKN OLaXELPLONC

* OL Bapld LOAUCHEVEC aToLKiec peAloowyv OV HmopouVv va
avakapyouv

* 0 TANBUOUOC TWV AKAPEWV TIPETEL va dlatnpnBel evtoc TEToLlou
ETUMEOOV WOTE N amolkia va eival flwotun/dtaxeploun

* n BloAoyla TN pEALooAC, TNC Pappoa Kot Tw VOAANAETILOPACELC TOUC
TIPETIEL VO YIVOUV TIANPWC KATAVONTEC

* n SLaxeilplon TNC LEALOOOKOMLOC TIPETIEL VAL ELVOLL KATAVONTN

* T0o eninedo pOAUvoNC arno Pappoa MPETEL va TtapakoAouBeitol
TOLKTLKOL



* 0 EAEYXOC ELVOLL ATIOLTNTLIKOC ETELON O EEVLOTNC KOlL TO TIALPACLTO ELvOLL
nopopoLot otn BloAoyia Toug

* H varroa Bploketal otov KAELOTO YOVO KOTA TO MEYAAUTEPO LEPOC TNC
{wng g

* IEPLOCOTEPO ato TN HEBO0SO, N cWOoTH OpyAVWON TOU EAEYXOU Elval
onpovtikn: OAoL ot HEALOOOKOMOL TNC TIEPLOXN G TIPETIEL VOL

avTlpeTWT{ouvV TN Pappoa PE To OLo papuaKo, To LOLo XPOVLKO
dlaotnua.

 Elval amapotitnto va Aappfavetat umoyn n molotnta Twv
LEALOCOTIPOIOVIWVY

* elval amapoitnto va AapBavetatl untoPn n achaAeLd TwV
LEALOOOKOUWYV , TOL TIPOOTOTEVTLKA POUXQA ELVOLIL UTIOXPEWTLKAL



MeBodoL eAeyyou

* Blotexvikec pEBodoL
* adaipeon yovou KndNvwv
 tayLlbevon
* TTOA\EG AAAEG
* XPNON XNULKWV OUCLWV
* CUVOETIKEC XNULKEC OUOLEC
* DUOLKEC OUOLEC
* UVOUAOUOC Kol TWV SV - OAOKANPWHEVN KATATTOAEUNGCN TNG
Bappoa
* MPOPBANUA - LN EYKEKPLULEVEC ouOolec!



Some substances evaluated by EMEA

Veterinary drug Annex MRL (ppb) | Food
Amitraz (Apivar) I 200 Honey
Coumaphos (Perizin) I 100 Honey
Cymiazole (Apitol) 111 1000 Honey
Flumetrin (Bayvarol) 11 Honey
Formic acid I1

Fumagillin No recemendation

Lactic acid 11

Menthol I1

Oxalic acid 11

Thymol I1




Acarine disease - Acaraposis apium

 To akapeo Acarapis woodi (Rennie) oAokAnpwveL Tov KUKAO {wn¢ Tou
LECO OTLC IPOOWPAKIKEC TPAXELEC TWV VEAPWV LEALCOWV

e TpEPETAL UE ALUOAEUDO
* ToL AKAPEQ YItopouV va apatnendOolv 0To ULKPOCKOTILO
e apoeVIKO: 11-12 nueEpec- BnAuko: 14-15 nuepec

* H mpoofoAn dev eivat epdovnc kata Tt OLApKELO TOU KAAOKALPLOU,
aAAd e€amAwveTOL LETAEY TWV HEALOOWYV TNC QTTOLKLOLC.

* Ol LOAUGCEVEC LEALOOEC EXOUV ULKPOTEPN SlapKkeLa {wNG



Eudavion

* elval EMPOVELC OpyA TO XELLWVA KL VWPLC TNV Avolén otavol
HEALOOEC apxillouv vo METAVE EEw Ao TNV KUWPEAN

* oL HEALOOEC eV UmopoUV va TTETaEouV, oEpvovTal Kal mebaivouy

* OV O XELLWVOC Elval HOKPUC, OEV UTTAPXOUV OPKETEC LEALOOEC yLaL VO
dlatnpnoouv tTn Beppokpacia otn opaipa Kot OAOKANPN N amotkio
neBalivel

e Qepareia: onuepa Ba ntav Suvatov va xpnotpomnolnbet ta pappaka
ylot TN ouotnuatikn Beparmneia tng Bappoa

* TNV EE n aoBevela dev amoteAel mpoPAnuo ocnupepa!



Colony Collapse Disorder - CCD

e puotnplwodnNc aacBevela Twv peAlocowv (CUVOPOUO) LE TTOLYKOGLLLOL
avnouyia

e Sadvikn €adavion TwV HEALCOWV

* EV UTIAPYXOUV VEKPEC LEALOCEC LECA 1 YUPW OTtO TNV KUWPEAN
* N BaciAlooa KAl O YOVOC TTOPOLEVOUV

* N yupn Kot to pneEAL dev kKAEBovtal

e EAaylotec evdeléelc KNPOOKWPOU

* LBavVWC cUVOUACUOC TIOAAWV TTOPAYOVTWV

e OAec oL anwAeLec 6ev eival CCD



* OL neEALooEC elval eva €ld6o¢ puyoc, okAnpa epyalOUEVO, TIOU
dnuoupynOnke amo tov OO yLa va TIAPEXEL 0TOV AvOpwTto OAa T
amapaltnta, LEAL Kat kepl. Metaél OAwv Twv ovtwyv tou Oeou dev
UTTALPXEL KAVEVA TOCO OKANPOQ EpYAlOMEVO KOl XPOLUO YLO TOV
avOpwTto, TO OMMOLo Vo ATOLTEL TOOO Alyn evaoyoAnon, 0co n HEALOOQ.

Anton Jansa (1734-1773)



RESPECT :&iobhast

AEATIO TYIIOY

'Evapin Aertovpylag mMAAT@OpIAS Yix THV amoKTNoN Tov onjpato¢ RESPECT®

To EPTAXTHPIO MIKPOBIOAOTIAE KAI [IAPASITOAOTIAZ TOY TMHMATOE KTHNIATPIKHE TOU
[Tavemiotnuiov Oeococariag, oto TMAaiclo tou evpwmaikov épyov LIFE ARCPROM
Improving Human-Bear Coexistence in 4 National parks of South Europe,
TOPOVOLALEL £V KALVOTONO TIPOYPAUUA GTJUAVOTIG TWV TIPOIOVTWY KL UTINPECLOV
oV SLakpivovTal Yo TNV TPooTaBela TpooTaciag TnG dyplag {wng Kal Slatpnong
™G BLOTOKIAOTNTAG.

To RESPECT® amoteAel to Tpwto onua mpootaciag tng dyplag {wng kot
BlomolkAOTNTAG OV KuKAo@opel otnv EAAGSa kal okomd €xel tnv emifBpaBevon
TAPAYWYWV KAl TOPOXWV VUTNPECLOV TOU TANPOUV OeoTOPEVA  KPLTHPLX
CUUHOPOWONG, KAl KOAEG TPAKTIKEG Aettovpylag. I[MapdAinAa, PBonbd& Toug
KATAOVOAWTEG v eMAEEOLY  TpoldvTa/umnpecie Tov  Toplalovv UE  TIS
mepBardovTikeG aleg TOG.

Ta kpltplad Yyl TNV AmOVOUT] TOU ONUATOS TPOOTACING Ayplag {wng Kat
Bomowklotntag (RESPECT®) meplapfavovtatr oe edikn Ipodiaypapr mouv £xel
ekb600el amod to [Navemomuio Oecoaiiog kat BplokeTatl avaptnuévn oTnV LOTOGEAISA
Tou onpatog www.respect-label.gr. Amé v (8l wotooeAiba Sidetal mpooPaon oto
[TAnpo@oplako ZVotnua, HECW TOV OTIOLOV PTOPEL KABE EVSLA@EPOUEVOS TAPAYWYOS T
emiyelpnon va €l0éABe, va eyypagel kat va aflodoynbel otn ouvvéxelx yux tnv
QTOKTN oM TOV OHATOG.

To onua dYvatal va amovepnOel oe mPoldVTA PUTIKNGS 1) {WIKNG TIPOEAELONG,
KaBWG KAl 0€ UTNPECIEG AypOTOVPLOUOV, PLAOEEVIAG, SpacTNPLOTHTWV avaPuxn§ K.A.

H mloTikn e@appoyn Touv oNpatos a@opd Tig meploxes Twv EBvikwv Mapkwv
Bopelag IMivoov, Tpeomtwv kat Opooelpag PodoOtms kat tnv mpootacia g ayplag
Tavibag TwV TEPLOXWV AUTWV, UE EI80G EEALPETIKOV EVOLAPEPOVTOS TNV EUBANUATIKY
ka@é apkovda (Ursus arctos).

Emiompovikdg YmevBuvog tov €épyov LIFEARCPROM, Iavemiotpio Oeocoaiiog
KaBnyntg Xapdiapmog MmAAivng,
[MpYtavng Mavemiotnuiov Oscoariog

© R
./ ARGPROM



http://www.respect-label.gr/
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